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Đvod 

Đstrednou t®mou mojej diplomovej pr§ce s¼ filmy pre ml§deģ 

v kontexte s¼ļasnej  severskej  t vorby.  Zamer iam sa v ne j  na 

moģnosti vn²mania a spracovania t®m urļenĨch pre dospievaj¼ce 

publ ikum v krajin§ch Ġkandin§vie a moģnosti preniesŠ tieto 

inġpiraļn® zdroje do n§ġho prostredia, kde v s¼ļasnosti pojem 

Ăfilm pre ml§deģñ akoby ani neex is toval  resp .  je  tvorcami  

opom²nanĨ a ch§panĨ ako druhoradĨ.  

V  tomto vid²m istĨ paradox keŅģe si mysl²m, ģe vedenia 

mlad®ho publika k vn²maniu filmovej reļi, rozpozn§vania ģ§nrov 

a sp¹sobov akĨmi film pracuje by malo byŠ v z§ujme filmovĨch 

tvorcov. M¹ģu si tak pripraviŠ publikum do bud¼cna a meniŠ ich 

vn²manie filmu. Rovnako m¹ģu otvoriŠ diskusiu na rozliļn® (i 

provokat²vne, ļi tabuizovan®) t®my. 

 Podstatn§ ļasŠ pr§ce bude vych§dzaŠ najmª z analĨz 

vybranĨch filmov z D§nska, Ġv®dska, N·rska a F²nska. Vªļġ² 

priestor bude vġak ponechanĨ d§nskym a ġv®dskym filmom, 

nakoŎko sa domnievam, ģe ide o preuk§zateŎne vĨraznejġ² 

fenom®n na poli filmovej tvorby pre ml§deģ v Eur·pe. 

  Mojim hlavnĨm cieŎom je nahliadnuŠ do t®m, spracovan² 

a ģ§nrov, ktor® seversk® krajiny vo svo je j  k inematograf i i  

poskytuj¼. Taktieģ budem reflektovaŠ odliġnosti a spojitosti 

medzi jednotlivĨmi filmami v snahe n§jsŠ jadro ¼spechu 

ġkandin§vskej filmovej tvorby pre ml§deģ, ako aj objaviŠ 
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inġpir§ciu, ktor§ by mohla byŠ n§sledne reflektovan§ 

v dramaturgii filmov pre ml§deģ v naġom socio ï kult¼rno ï 

geografickom prostred². 

 VzhŎadom k tomu, ģe filmy boli v ļeskom a s lovenskom 

prostred² takmer vĨhradne premietan®, len v r§mci filmovĨch 

fest iva lov ,  budem v texte pracovaŠ vĨluļne s origin§lnymi titulmi 

v  jazyku k ra j iny,  z ktorej poch§dzaj¼. Pre prehŎadnosŠ uvediem aj 

pr²padn¼ anglick¼, ļi ļesk¼ podobu n§zvu, aby predstava o die le 

mohla byŠ komplexnejġia.  
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1 Film pre ml§deģ 

1.1 Defin²cia ml§deģe 

V  odbornĨch publik§ci§ch venuj¼cim sa vĨvojovej 

psychol·gii nikde nenach§dzame pojem ml§deģ. Ļastejġie bĨva 

pouģ²van® pomenovanie Ăobdobie dospievaniañ, ktor® je 

v z§kladnom  t.j. biologickom zmysle vymedzen® ako ģivotnĨ 

¼sek, ktorĨ je na jednej strane ohraniļenĨ prvĨmi zn§mkami 

pohlavn®ho dozrievania a vĨraznou akceler§ciou rastu. Na strane 

druhej je toto obdobie dovŘġen²m plnej pohlavnej zrelosti 

a dokonļen²m telesn®ho rastu. Spolu s biologickĨmi zmenami 

nast§vaj¼ vġak aj zmeny psychick®, ktor® je moģn® 

charakterizovaŠ ako zvĨraznenie novĨch pudovĨch tendenci² 

a hŎadanie sp¹sobu ich uspokojovania a kontroly, Ņalej celkovou 

emocion§lnou labilitou a z§roveŔ n§stupom vyspel®ho (form§lne 

abstraktn®ho) sp¹sobu myslenia a dosiahnut²m vrcholu jeho 

rozvoja .
1
 

Langmeier  a Krejļ²Śov§
2
 rozdeŎuj¼ ļas dospievania jedinca na dve 

obdob ia: 

1 . Obdobie  pubescencie  (11  ï 15 rokov). Toto sa eġte del² na 

dve f§zy. 

a) F§za prebuperty 

                                                           
1
 KREJĻĉřOVĆ D., LANGMEIER J., VĨvinov§ psychologie. Praha: Grada Publishing, 2006. 

2
 Tamģe.  
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b) F§za vlastnej puberty 

2. Obdobie  adolescenc ie  (15  ï 20 rokov). T§to vekov§ skupina 

bĨva tieģ oznaļovan§ ako mladistv², dorast, teenagers, 

Jugendal ter .
3
 

Na druhej strane je jednoduchġie oznaļiŠ skupinu Ŏud², ktor² sa 

ocitaj¼ v rovnakej vekovej skupine, pojmom Ăml§deģñ. Tento 

vĨraz sa pouģ²va v sociologickĨch, ļi pedagogickĨch vednĨch 

discipl²nach ako soci§lno ï demografick§ skupina, ale s¼ļasne aj 

v soci§lno ï psychologickom vĨzname ako ģivotn§ f§za (mladosŠ).  

 

SlovenskĨ z§kon ļ. 282 / 2008 Z.z. o podpore pr§ce s ml§deģou 

a o zmene a doplnen² z§kona ļ. 131/2002 Z.z. o vysokĨch ġkol§ch 

a o zmene a doplnen² niektorĨch z§konov v znen² neskorġ²ch 

predpisov  vo  svojom paragrafe ļ. 2 vymedzuje z§kladn® pojmy pre 

potreby z§kona nasledovne: 

 

a) ml§deģn²k je osoba, ktor§ dovŘġila vek najviac 30 rokov 

b) ml§deģ je skupina najmenej troch ml§deģn²kov 

 

Smol²k vo svojej knihe
4
 uv§dza psychologick® charakteristiky 

pre ml§deģ.
5
 Medzi tieto charakteristiky patr²: snaha prekon§vaŠ 

prek§ģky; iniciat²vnosŠ; sebad¹vera; ctiģiadostivosŠ; snaha po 

sebauplatnen²; schopnosŠ nazeraŠ novĨm sp¹sobom na to, ļo 

                                                           
3
 Tamģe. 

4
 SMOLĉK, J. Subkultury ml§deģe. Praha: Grada Publishing, 2010. 

5
 Tieto charakteristiky zosumarizoval v roku 1965 M§cha. 
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starġia gener§cia nech§pe; kontrastn® spr§vanie ku ġtĨlu ģivota 

starġ²ch gener§ci²; odpor proti predsudkom, preģitkom, tuposti 

a dogmatizmu; zameranie sa na bud¼cnosŠ a romantickosŠ. 

 

1.2 Defin²cia term²nu Ăfilm pre ml§deģñ 

Vo filmovom priemysle vġak ļasto nar§ģame na oznaļenia typu 

Ăfilm pre detiñ, ļi Ăfilm pre ml§deģñ.
6
 Ļo to vġak znamen§?  Pre 

koho konkr®tne s¼ filmy urļen®? KaģdĨ ġt§t m§ v r§mci kino 

distrib¼cie urļen® rozliļn® vekov® kateg·rie pr²stupnosŠ, a tak sa 

aj obsah tĨchto filmov l²ġi v z§vislosti na ġt§te , v ktorom vznik§.  

 

Pojem Ăfilm pre ml§deģñ vyznieva mnohokr§t v§gne 

a neaktu§lne. In® pomenovanie, ktor® by bolo schopn® lepġie 

vystihn¼Š o ak® filmy ide, zatiaŎ nem§me. ObdobnĨ probl®m t.j. 

ako spr§vne oznaļovaŠ a pomenovaŠ filmy urļen® mlad®mu 

publiku je aktu§lny v celej Eur·pe.  

 

Anders Lysne, vo svojom ļl§nku
7
 pribliģuje problemat iku 

term²nu Ăfilmy pre ml§deģñ a uv§dza argumenty r¹znych autorov. 

Z jeho sumariz§cie vych§dzaj¼ nasleduj¼ce defin²cie. Anne 

Jers lev
8
 tvrd², ģe je, vzhŎadom na obrovsk¼ rozmanitosŠ t®m 

a sp¹sobov ich spracovania v ġkandin§vskych filmoch pre ml§deģ, 

                                                           
6
 Nejde vġak len vĨhradne o filmovĨ priemysel. Aj literat¼ra bĨva rozdeŎovan§ podŎa vekovĨch 

kateg·rii na literat¼ru pre deti a ml§deģ a literat¼ru pre dospelĨch. 
7
 LYSNE A., Tonally Teen? Issues of Audience Appeal in Contemporary Danish Youth Films. 

Akademisk Kvarter, 201, roļ. 07, str.: 159 - 171 
8
 Anne Jerslev je profesorkou na Katedre m®di², pozn§vania a komunik§cie, Fakulty humanitnĨch 

ġt¼di² na KodaŔskej univerzite v D§nsku. 
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zloģit® hovoriŠ o ģ§nroch a subģ§nroch, keŅģe je tam ist§ 

tendencia d²vaŠ sa na tieto filmy optikou americk®ho filmu pre 

ml§deģ, ktorĨ spŌŔa in® parametre. Steve Neale
9
 poukazuje  na 

rozd ie l y medz i  f i lmami  o mladĨch ŎuŅoch a filmami, ktorĨch 

cieŎovou skupinou je ml§deģ a Jo Sondre Moseng
10

 obha ju je 

pomenovanie Ăfilm pre ml§deģñ (v N·rskom kontexte) vzhŎadom 

na to, ģe je v koneļnom d¹sledku najvĨstiģnejġie, pokiaŎ je 

vyhraden® vĨluļne pre filmy, ktor® s¼ ml§deģn²ckou t®mou jasne 

zameran® na mlad® publikum. 

 

1.3 Film pre ml§deģ ï ģ§ner alebo cieŎov§ skupina? 

Film pre ml§deģ ohraniļuje kateg·riu div§kov. Na strane 

druhej m¹ģe byŠ tieģ vn²manĨ ako ģ§ner. Ide o problematick¼ 

kateg·riu, ļi uģ z pohŎadu filmovĨch tvorcov alebo distrib¼torov.  

V  prvom rade je d¹leģit® zodpovedaŠ si ot§zku, ļi filmom 

pre ml§deģ rozumieme film, ktor®ho cieŎovĨm publikom je ml§deģ 

alebo film, ktor®ho hlavnĨmi akt®rmi s¼ mlad² Ŏudia. Tento 

probl®m sa nerieġi len na ¼rovni vysvetlenia term²nu Ăfilm pre 

ml§deģñ, ale aj v oblasti detsk®ho fi lmu.  Rada tvorcov 

a odborn²kov v oblasti detsk®ho filmu
11

 povaģuje za myln® 

                                                           
9
 Steve Neale je autorom knihy Genre and Hollywood. Routledge: New York, 2000. 

10
 Jo Sondre Moseng je n·rsky filmovĨ vedec venuj¼ci sa t®matike ġkandin§vskeho filmu pre ml§deģ., 

Moment§lne p¹sob² na Univerzite Lillehammer. Na N·rskej Univerzite vedy a technicky obh§jil 

v rokku 2011 dizertaļn¼ pr§c¼ Himmel og helvete Ungdom i norsk film 1969-2010 (Nebo a peklo. 

Ml§deģ v n·rskom filme 1969-2010).  
11

 Tieto inform§cie som naļerpala z osobnej ¼ļasti na semin§ri ĂChildrenôs films & Roles of Adultsñ 

v r§mci Filmov®ho festivalu pre deti a ml§deģ Schlingel v meste Chemnitz, Nemecko. Semin§r 

prebehol pod z§ġtitou European childrenôs film association. 
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a zav§dzaj¼ce oznaļiŠ film titulom detskĨ film (pr²p. film pre 

ml§deģ) len na z§klade toho, ļi sa v Ŕom vyskytuje detskĨ (pr²p. 

adolescentnĨ) hrdina. D¹leģitĨm faktorom je, aby bol de j  f i lmu 

sprostredkovanĨ pohŎadom detskej postavy. Pre div§kov tĨchto 

vekovĨch kateg·rii je totiģ d¹leģit§ identifik§cia s postavami  

a pr§ve skrz optiku svojho rovesn²ka je schopn® dieŠa, ļi 

adolescent prenikn¼Š do pr²behu. 

To, ļi je samotnĨ film zaradenĨ medzi film urļenĨ ml§deģi 

alebo dospel®mu publiku z§vis² od soci§lno ï kult¼rnom z§zemia 

jednotlivĨch ġt§tov, kde je film prezentovanĨ. St§va sa pomerne 

ļasto, ģe na filmovĨch festivaloch, ļi v odliġnĨch 

kinodistrib¼ciach s¼ tieto filmy zaraden® v odliġnĨch 

kateg·ri§ch.
12

  

 

1.3.1 D§nsky model 

V  D§nsku spomedzi ostatnĨch ġkandin§vskych kraj²n maj¼ 

najucelenejġ² a najpremyslenejġ² syst®m v oblas t i  f i lmu pre  det i  

a ml§deģ.  

Ako vyplĨva z prezent§cie ĂHow to tell stories for the youth ï 

The Danish Experienceñ umiestnenej na str§nke D§nskeho 

                                                           
12

 Napr²klad d§nsky film ĂNordvestñ od reģis®ra Michaela Noera uv§dza D§nsky FilmovĨ Inġtit¼t na 

svojich str§nkach v sekcii filmov pre deti a ml§deģ, ale v r§mci festivalovej prehliadky severskĨch 

filmov ĂNordische Filmtageñ v nemeckom L¿becku bol zaradenĨ do kateg·rie urļenej dospel®mu 

div§kovi. 
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Filmov®ho Inġtit¼tu
13

 kŎ¼ļov® pojmy v spojen²  s filmom pre 

ml§deģ v D§nsku s¼ nasledovn®: 

¶ Reġpekt k ml§deģi 

¶ Mlad² Ŏudia s¼ individuality 

¶ Dievļat§ s¼ tieģ adolescentkami 

¶ Kult¼rna rozmanitosŠ 

¶ Obsahov§ rozmanitosŠ 

¶ Ģ§nrov§ rozmanitosŠ 

¶ Umeleck® amb²cie 

¶ Vysok§ produkļn§ hodnota 

¶ Umenie nie je tvoren® na z§kazku 

 

1.3.1.1 D§nsky filmovĨ inġtit¼t 

Đloha D§nskeho Filmov®ho Inġtit¼tu je vĨznamnou v r§mci 

celej d§nskej kinematografie a pre filmy urļen® deŠom a ml§deģi 

obzvl§ġŠ. Vystupuje nie len  ako koproducent ,  a le  a j  ako  f i lmovo ï 

edukaļn® centrum, ktor® disponuje interakt²vnym filmovĨm 

ġt¼diom
14

 urļenĨm prim§rne ġk¹lkam a ġkol§m, avġak je moģn® si 

zarezervovaŠ term²n aj pre individu§lne n§vġtevy det² vo veku 7 

aģ 18 rokov. ĻasŠou tohto ġt¼dia je aj jeho mobiln§ verzia, ktor§ 

m¹ģe putovaŠ z mesta do mesta pr²p. aj mimo ¼zemia D§nska.
15

 

 

                                                           
13

 http://www.dfi.dk/Service/English/Children-og-Youth/Articles-og-presentations.aspx 
14

 Filmov® ġt¼dio nesie n§zov FILM X a jeho vznik sa datuje na rok 2002. 
15

 Mobiln® filmov® ġt¼dio je oznaļen® n§zvom FILM -Y. Jeho presuny mimo ¼zemia D§nskeho 

kr§Ŏovstva s¼ vªļġinou podmienen® filmovĨm festivalom pr²p. inou vĨznamnou udalosŠou v danom 

mieste. V term²ne 1.4. ï 17.5. sa presunie do Rigy vzhŎadom k tomu, ģe Riga je v roku 2014 

Eur·pskym hlavnĨm mestom kult¼ry. 
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V  D§nskom filmovom inġtit¼te existuje tieģ funkcia 

filmov®ho konzultanta
16
, ktor¼ moment§lne zast§va Jacob S. 

Breuning. Pr§ca filmov®ho konzultanta v DFI spoļ²va v tom, ģe 

prin§ġa pripomienky a n§vrhy k pripravovan®mu filmu a jeho 

umeleckĨ posudok dan®ho diela m§ hlavn® slovo. Kaģdop§dne s¼ 

konzul tan t i  v neust§lom dial·gu s finanļnĨmi a technickĨmi 

expertmi, aby mohli urļiŠ finanļn¼ a technick¼ realizovateŎnosŠ 

dan®ho projektu. V podstate spŌŔaj¼ filmov² konzultanti dve 

z§kladn® ¼lohy: posudzovanie a hodnotenie  na jedne j  s t rane,  

a porovn§vanie na strane druhej. Posudzovanie a hodnotenie  je 

zaloģen® na zv§ģen² kvality dan®ho diela, ļi projektu v porovnan² 

s ide§lnymi krit®riami alebo ġtandardami. Ļasto kr§t vykon§vaj¼ 

skryt® alebo implicitn® porovn§vanie s projektmi, ktor® s¼ 

v rovnakom ġt§diu vĨroby. ńalġou z ¼loh filmov®ho konzultanta 

je porovn§vaŠ a hodnotiŠ projekty, ļo je jeden z aspektov  i ch 

pr§ce distrib¼tora.
17 

 

1.3.3 Ġv®dsky filmovĨ inġtit¼t 

Ġv®dsky filmovĨ inġtit¼t podporuje distribuļn¼ spoloļnosŠ 

Folkets  B io  v organiz§cii filmov®ho programu pre deti. KaģdĨ 

z tĨchto programov trv§ cca 45 min¼t a jeho posols tvom je 

obozn§miŠ najmladġie publikum so sledovan²m f i lmov v k ine.  Ide 

                                                           
16

 V d§nļine: Ăbiografkonsulentñ. Funkciu filmov®ho konzultanta je moģn® n§jsŠ nielen v sekcii filmu 

pre deti a ml§deģ, ale aj v sekcii hran®ho filmu a dokument§rneho filmu. 

17
 PEDERSEN J.S., DARMER P., MATHIEU CH., Bureaucracies and judgmental autonomy: - Film 

consultants in a public film institute. Nordisk Kulturpolitisk tidskrift (The Nordic Journal of Cultural 

Policy), Vol. 16, str.: 68 ï 89, 2013.  
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o celok, ktorĨ ma filmy predstaviŠ a podaŠ ist® vysvetlenia. 

Ġv®dsky filmovĨ inġtit¼t taktieģ organizuje ġkolsk® premietania 

filmov pod n§zvom ĂĠkola filmuñ. V r§mci tohto programu 

publikuj¼ materi§ly tĨkaj¼ce sa danĨch filmov, ktor® s¼ na 

programe. Materi§ly sl¼ģia ako sprievodca filmom a m§ 

edukat²vny rozmer.
18

  

 

1.3.4 Situ§cia v N·rsku a F²nsku 

Obe krajiny, N·rsko a F²nsko, sa neprofiluj¼ tak vĨrazne 

v  oblast i  f i lmu pre  det i  a ml§deģ ako D§nsko alebo Ġv®dsko. 

N·rskemu filmu pre ml§deģ sa systematicky venuje filmovĨ 

vedec,  Jo Sondre Moseng , ktorĨ moment§lne p¹sob² na Univerzite 

Lillehammer. Vªļġina jeho ļl§nkov a publik§cii je vĨhradne v n·rskom 

jazyku  a nie je preloģen§ do angliļtiny. Str§nky N·rskeho filmov®ho 

inġtit¼tu informuj¼ o n·rskej filmovej produkcii, filmovĨch 

fest i va loch a oceneniach, len veŎmi vġeobecne pr²p. sa venuj¼ 

konkr®tnym filmom, nerozdeŎuj¼ ho vġak do kateg·ri². Rovnak§ 

situ§cia panuje aj na str§nkach Nad§cie f²nskeho filmu, ktor§ 

poskytuje inform§cie o s¼ļasnej f²nskej  p rodukci i ,  odkazuje  na 

ļl§nky, filmov® festivaly a poskytuje celkovĨ pohŎad na f²nsku 

kinematografiu, ktor¼ rozdeŎuje do kateg·ri² dlhometr§ģnych 

filmov, dokumentov, kr§tkometr§ģnych filmov, telev²znych 

seri§lov a animovanĨch filmov a seri§lov.
19

 

                                                           
18

 Inform§cie pouģit® zo str§nky Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu. http://www.sfi.se/en-

GB/English/Film-In-Schools/ 
19

 Str§nky Nad§cie f²nskeho filmu, v angliļtine: The Finnish Film Foundation. http://ses.fi/en/home/ 
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2 AnalĨzy vybranĨch ġkandin§vskych filmov pre 

ml§deģ 

2.1 D§nsky film pre ml§deģ 

2.1.1 Nordvest (2013) 

2.1.1.1 Profil reģis®ra: Michael Noer 

D§nsky reģis®r Michael Noer sa narodil v roku 1978.  

Absolvoval D§nsku n§rodn¼ filmov¼ ġkolu v roku 2003,  f i lmom 

ĂEn rem af hudenñ.
20

  V  minulosti sa venoval prevaģne 

dokument§rnej tvorbe, za ktor¼ z²skal radu ocenen². Medzi jeho 

naj¼speġnejġie filmy z tohto obdobia patria ĂVesterbroñ z roku 

2007 a ĂDe Vilde Hjerterñ z 2008.
21

  PrvĨm hranĨm filmom v jeho 

f i lmograf i i ,  na  k to re j reģis®rsky i scen§risticky spolupracoval 

s Tobiasom Lindholmom je sn²mka ĂRñ z roku 2010.
22

 Jedn§ sa 

o pr²beh mlad²ka, ktorĨ sa ocitne vo vªzen², kde sa z neho 

postupom ļasu st§va len nevĨznamn® p²smeno.  

Jeho osta tnou sn²mkou je film Nordvest, ktorĨ D§nsky 

FilmovĨ Inġtit¼t zaraŅuje do kateg·rie filmov pre ml§deģ, vekov§ 

dostupnosŠ vġak v materi§loch DFI uveden§ nie je. Film bol vġak 

uvedenĨ na festivaloch v kateg·rii hran®ho filmu pre dospelĨch. 

                                                           
20

 ĂEn rem af hudenñ je dokument§rnym portr®tom Ole Egeho, ktorĨ je povaģovanĨ za priekopn²ka 

pornografie v D§nsku. 
21

 Film Vesterbro bol uvedenĨ na Medzin§rodnom festivale dokument§rnych filmov v Jihlave. 
22

 Film bol uvedenĨ na Medzin§rodnom filmovom festivale v Karlovych Varoch. Inform§cie o filme 

na str§nke festivalu: http://www.kviff.com/cz/filmy/archiv-filmu-detail/20103022-r/ 
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Na filmovĨch festivaloch pre deti a ml§deģ sa neobjavil.
23

 Medz i  

najvĨraznejġie ocenenia tohto filmu patr² cena FIPRESCI
24

  na 

Medzin§rodnom filmovom festivale v Gºteborgu 2013 a filmov§ 

cena NDR za najlepġ² celoveļernĨ film
25

 na  preh l iadke 

ġkandin§vskych filmov Nordische Filmtage L¿beck.   

V  Ļeskej republike a na Slovensku bol film uvedenĨ na MFF 

Kar lovy Vary,  MFF Brat i s lava a MFF Cinematik PieġŠany. 

V  zahraniļn² na prest²ģnych festivaloch ako napr²klad: New York 

Tribeca Fi lm Fest iva l ,  London Fi lm Fes t iva l ,  MFF Rot terdam.   

V  s¼ļasnosti Michael Noer nat§ļa novĨ hranĨ film
26
, ktor®ho 

predbeģnĨ term²n premi®ry je 15.01.2015. Tentokr§t sa Noer 

zameral na pr²beh, ktorĨ sa odohr§va v domove d¹chodcov. 

Obdobne ako v pr²pade filmu Nordvest alebo R pracoval Noer aj 

na novom pro jek te  v scen§ristickom tandeme.
27

 Svojho 

scen§ristick®ho partnera pri kaģdom filme strieda. 

 

2.1.1.2 Anot§cia filmu 

     18-  roļnĨ Casper ģije v najchudobnejġej ġtvrti ĂNordvestñ na 

predmest² Kodane spolu so svojou matkou, mladġ²m bratom 

Andym (17)  a malou sestrou Frejou. Casper sa rad² medzi malĨch 

zlodejov,  ktorĨ n§sledne pred§va to, ļo ukradne, ġ®fovi miestneho 

                                                           
23

 Informuj¼ o tom str§nky DFI. http://www.dfi.dk/faktaomfilm/film/en/77006.aspx?id=77006 
24

 Medzin§rodn§ asoci§cia filmovĨch kritikov. 
25

 Ocenenie z²skal ex aequo film ĂJeg er dinñ, v ļeskom preklade ĂJsem tv§.ñ, reģis®rky Iram Haq. 
26

 Titul v d§nļine: ĂNogle hus spejlñ. AnglickĨ preklad: ĂKey House Mirrorñ. 
27

 Inform§cie o pripravovanom filme Michaela Noera na str§nkach D§nskeho Filmov®ho Inġtit¼tu: 

http://www.dfi.dk/faktaomfilm/film/en/87500.aspx?id=87500 
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gangu Jamalov i .  V jeden deŔ dostane ponuku od starġieho Bjßrna, 

aby pre neho ukradol hodnotnĨ tovar z jedn®ho bytu. Casper 

najprv odmieta, ale nakoniec sa rozhodne prijaŠ t¼to ponuku. 

Bjßrn mu zaplat² sluġn¼ sumu a od tohto momentu pre neho zaļ²na 

pracovaŠ. 

Prostredn²ctvom Bjßrna sa Casper dost§va do obchodu 

s drogami a prostit¼tkami. Gang, ktorĨ vedie Bjßrn je v r§mci 

hierarchie na vyġġom rebr²ļku, neģ ten Jamalov. Ļasom sa do 

tĨchto neleg§lnych aktiv²t zap§ja aj Casperov brat Andy. Jamal 

vn²ma fakt, ģe Caspar zaļ²na pracovaŠ pre niekoho in®ho ako 

zradu. Tvrd², ģe Caspar bude buŅ s n²m alebo proti nemu. In® 

vĨchodisko z danej situ§cie neexistuje. Caspar sa nenech§va 

rozhodiŠ a naŅalej pracuje pre Bjßrna.  Jamal  so  svoj im gangom 

jedn®ho dŔa postrel² jednu z prostit¼tok ģij¼cich v Bjßrnovom 

dome. Boj medzi gangmi vy¼sti do Bjßrnovho rozhodnutia, ģe je 

nutn® zastreliŠ Jamala. KeŅģe zodpovednĨm za vzniknut¼ situ§ciu 

je Casper, m§ to byŠ pr§ve on, kto ten ļin vykon§. Casper vġak 

v momente, keŅ mieri na sprchuj¼ceho sa Jamala zbraŔou, 

nezvl§da situ§ciu a nie je schopnĨ stlaļiŠ sp¼ġŠ. Odch§dza na 

miesto, kde ho ļak§ Andy. Ten preber§ situ§ciu do vlastnĨch r¼k 

a chladnokrvne Jamala zastrel². T§to skutoļnosŠ vyjde na povrch,  

ļo nahnev§ Bjßrna a jeho par t iu .  Caspar sa tak st§va ġtvancom 

a utek§ z Bjßrnovho domu. Za n²m istĨ ļas beģ² aj Bjßrn a jeho 

Ŏudia. Nesk¹r v meste, si ho vġimn¼ Jamalov² st¼penci. 

Prenasleduj¼ ho. Na konci tejto nah§Ŕaļky padne p§r vĨstrelov. 
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2.1.1.3 AnalĨza filmu 

Fi lm Nordvest  je  pomerne temnou a studenou soci§lnou 

dr§mou z najchudobnejġieho predmestia Kodane. PodŎa tejto ġtvrti 

je aj pomenovanĨ. Zobrazuje atmosf®ru ģivota na perif®rii. 

HlavnĨ hrdina je z ne¼plnej rodiny, ģije len s matkou a dvomi  

s¼rodencami. Fakt, ģe je najstarġ²m vn²ma ako svoju 

zodpovednosŠ v r§mci zabezpeļenia rodiny.  Nie je to typ 

mlad®ho muģa, ktorĨ by myslel na bud¼cnosŠ. Ģije pr²tomnĨm 

okamihom a neuvedomuje si situ§cie, do ktorĨch sa zaplet§. Dej 

pr²behu je postavenĨ na tom, ģe sledujeme Casperov ģivot od ļias, 

keŅ je uģ prepojenĨ s Jamalom a jeho gangom. Nedozved§me sa 

o tom, ļo tejto situ§cii nasledovalo, akĨ bol Casperov ģivot 

predtĨm a ļi chodil napr²klad do ġkoly, alebo nie. Ģiadna z tĨchto 

inform§cii nie je pre vyznenie filmu aģ tak d¹leģit§. Podstatn® je, 

ako sa vyv²ja a men² Casper poļas pr²behu.  

Zauj²mavĨm faktom ohŎadne filmu Nordvest je jeho 

D§nskym filmovĨm inġtit¼tom do kateg·rie filmov pre ml§deģ. 

Vyn§ra sa ot§zka, nakoŎko je Nordvest filmom urļenĨm pre 

ml§deģ a nakoŎko nie. HlavnĨ rozpor tkvie, v uģ spom²nanej 

zmene perspekt²vy, prostredn²ctvom ktorej pr²beh sledujeme. 

Casperov pr²beh totiģ nepozorujeme skrz jeho pohŎad a 

preģ²vanie, ale zo strany nez¼ļastnen®ho pozorovateŎa. V tomto 

konkr®tnom pr²pade nar§ģame na hlavnĨ probl®m kategoriz§cie a 
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defin²cie filmov pre ml§deģ.
28

 PodŎa m¹jho n§zoru, film m¹ģe 

pokojne koexistovaŠ v oboch kateg·ri§ch ļi rozdeleniach.  

Napriek tomu, ģe dianie nesledujeme z Casperove j  

perspekt²vy je moģn§ identifik§cia s hrd inom a j  pre ml§deģn²cke 

publikum. Vo filme je zreteŎn§ Casperova motiv§cia konania, 

ktor§ nevyģaduje dodatoļnĨ koment§r. Osobne by som sa 

prikl§Ŕala k vekovej dostupnosti 14+ nakoŎko je sn²mka v istĨch 

momentoch  drsn§, vcelku brut§lna. Konkr®tne sa jedn§ o sc®ny, 

v ktorĨch je pr²tomn® fyzick® n§silie. Napr²klad: sc®na pred 

Bjßrnovym domom, kam za Casperom a Andym prich§dza Jamal, 

ktorĨ sa im vyhr§ģa a n§sledne rozb²ja ļeln® sklo na Bjßrnovom 

aute. Na vzniknut¼ situ§ciu reaguje Bjßrn a jeho spoloļn²ci tak, 

ģe vybehn¼ z domu a fyzicky napadn¼ Jamala. ńalġou z takĨchto 

sc®n je ¼tek Caspara, Andyho a ich kamar§ta pred Jamalovymi 

st¼pencami po tom, ļo Andy Jamala zastrel², alebo z§vereļn§ 

sc®na, v ktorej je vyobrazenĨ utekaj¼ci Casper pred Bjßrnom, 

n§sledne pred Jamalovymi st¼pencami. 

V  r§mci pr²behu m§me moģnosŠ vidieŠ ako sa Casper spr§va 

v prostred² svojho domova, najmª k jeho malej  ses t re Fre j i voļi 

ktorej je nesmierne pozornĨ a empatickĨ. Snaģ² sa ju uchr§niŠ od 

toho, ļo sa odohr§va v ich bezprostrednom okol². Taktieģ 

sledujeme jeho sp¹sob spr§vania a konania pred jeho mladġ²m 

bratom,  Andym a pred Jamalovou skup inou,  rovnako ako a j  p red 

celĨm Bjßrnovym gangom. Jeho citliv§, rodinne zaloģen§ str§nka 

                                                           
28

 Defin²cii a charakteristike filmu pre ml§deģ sa venujem v ¼vodnej kapitole tejto pr§ce. 
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osobnosti sa prejavuje vĨrazne len na dom§cej p¹de, kde nie je 

nikĨm pozorovanĨ. Casperovi ide totiģ hlavne o to,  aby z peŔaz², 

ktor® zarob² mala osoh jeho rodina. Ako najstarġ² muģ v rod ine sa 

pasuje do ¼lohy otca, ktorĨ mus² zabezpeļiŠ rodinu, najmª, keŅ je 

svedkom toho, ako ich matka sama nezvl§da vyrieġiŠ finanļn¼ 

situ§ciu.   

Postava matky sa vo filme vyskytuje len minim§lne, a tak sa 

o nej dozved§me pomerne m§lo. To vġak staļ² k tomu,  aby sme 

ako div§ci pochopili ģivotn¼ situ§ciu, v ktorej sa nach§dza spolu 

so svojimi deŠmi. Z minimalistickĨch dial·gov v ¼vode je 

zreteŎn®, ģe pracuje veŎa a ļasto. TĨm p§dom nevenuje toŎko ļasu 

vĨchove svojich det², ktor® s¼ odk§zan® sami na seba. Napriek 

tomu, ģe m§ Casper 18 rokov je st§le dieŠaŠom, ktor® muselo pod 

vplyvom okolnost² rĨchlo dospieŠ. Ģivot na perif®rii ho k tomu,  

tak  povediac, dotlaļil. 

Prostredie ġtvrti Nordvest je chladn® a ponur®. V tomto t·ne 

sa tiahne celĨ film. Michael Noer pracuje vĨhradne s ruļnou 

kamerou, ktor§ zachyt§va autenticitu, sleduje pohyb a kop²ruje 

temporytmus deja. VŅaka nej je moģn® dostaŠ sa bliģġie ku 

postav§m a sledovaŠ ich konanie. K obdobnĨm filmom radiacim sa 

do ģ§nru soci§lnej dr§my, je pouģitie ruļnej kamery beģnou 

s¼ļasŠou, nakoŎko pr²beh zasadzuje do civilnej roviny. Vizu§lne 

je tak film podobnĨ inĨm soci§lnym dr§mam zo ġkandin§vskeho 

prost redia natoŎko, ģe div§k, ktorĨ m§ sk¼senosti so sledovan²m 
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ġkandin§vskej kinematografie behom p§r sek¼nd pochop², ģe 

Nordvest je pr²behom severu. 

Cel®mu filmu dominuje kontrast modrej farby a svetlĨch 

odtieŔov. V sc®ne, ktor§ nasleduje po tom, ļo sa Casparov i 

a Andymu po prvĨ kr§t podar² ¼speġne predaŠ drogy, leģia obaja 

brat ia  v poste l i  a vedŎa seba zasp§vaj¼, je pouģitĨ modrĨ filter. 

Tento filter vytv§ra dojem, ģe to, ļo sa pr§ve odohr§va nie je 

naozaj .  Nevyjadru je  rea l i tu .  Paradoxne s tĨmto farebnĨm t·nom 

p¹sob² sc®na upokojuj¼co a teplo. 

Na zaļiatku filmu je pouģitĨ statickĨ z§ber, kde Caspar sed² 

v postel i  a fajļ². Nasleduje sc®na, kde sa div§k ocit§ Ăin media 

resñ v akcii. T§to sc®na zobrazuje dvoch zlodejov v dome 

s kuklami na hlav§ch. Napriek tomu, ģe sa pohybuj¼ v cudzom 

dome, p¹sobia prirodzene, takģe je zreteŎn®, ģe to nie je ich prv§ 

l¼peģ. Inform§cia, ģe jednou z tĨchto post§v je Casper vyjde na 

povrch aģ po chv²li, keŅ ho sledujeme ako bez kukly prech§dza 

k zaparkovan®mu autu.  

V  ¼vode sn²mky je tak exponovanĨ hlavnĨ hrdina 

v prostred², ktor® ho bezprostredne obklopuje. Ļi uģ v r§mci 

obchodovan ia  s Jamalom alebo doma v in terakc i i  s b ra tom Andym,  

malou sest rou  Fre jou  a i ch  matkou.  Tre t ie  p ros t red ie ,  v k to rom sa 

zaļne Casper pohybovaŠ je dom, kde ģije Bjßrn spolu 

s prostit¼tkami, na ktorĨch zar§ba. In® prostredia, ktor® sa vo 
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filme objavuj¼ vģdy s¼visia s jednĨm z tĨchto troch z§kladnĨch, 

keŅģe sa v nich Casper ocit§ s ŎuŅmi, ktor² s¼ ich s¼ļasŠou. 

Prost redie  B jßrnovho domu je v porovnan² s bytom,  kde ģije 

Casperova rodina, priestrannejġie a luxusnejġie. Casperovi takĨto 

ġtĨl ģivota zaļ²na imponovaŠ. Dobr§ finanļn§ situ§cia, v ktorej  sa 

moment§lne nach§dza vŅaka obchodu s drogami  a prostit¼tkami, 

mu umoģŔuje dopriaŠ k¼sok luxusu, aj svojej rodine a pr iateŎke. 

S rodinou sa vyd§va do wellness centra. Luxusn¼, na pohŎad 

extr®mne drah¼ reġtaur§ciu zase navġt²vi so svojou priateŎkou 

a p§rom, ktorĨ tvor² jeho kamar§t a nezn§me dievļa. 

Film zobrazuje t¼ģbu obyvateŎov Nordvestu po lepġom 

ģivote, po peniazoch a moģnostiach, ktor® im pr§ve peniaze m¹ģu 

priniesŠ. Taktieģ vyjadruje pomyselnĨ boj medzi tĨmito dvoma 

svetmi  a ¼primn¼, priam detsk¼ radosŠ Caspera, ģe sa odrazil zo 

sveta chudoby bez toho, aby bol schopnĨ uvedomiŠ si pr²padne 

n§sledky. Casper totiģ ģije pr²tomnĨm okamihom a o bud¼cnosŠ sa 

veŎmi nezauj²ma. V koneļnom d¹sledku na t¼to svoju vlastnosŠ na 

konci filmu dopl§ca. Vo chv²li, keŅ si uvedom² svoju slabosŠ, je 

vġak uģ neskoro. 

V  ¼loh§ch bratov Caspera a Andyho sa objavili skutoļn² 

brat ia  Gustav DyekjÞr Giese a Oscar DyekjÞr Giese, pre ktorĨch 

bol Nordvest hereckĨm debutom. Obaja predviedli ¼ļinn® 
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minimalistick® a prirodzen® herectvo.
29

 Obdobne by sa dal  

charakterizovaŠ aj ġtĨl ostatnĨch hercov, ktor² sa vo filme 

objavili. Noer ako reģis®r nezapiera svoj dokumentaristickĨ 

backround, priam naopak Šaģ² z neho princ²py a sp¹soby ako viesŠ 

hercov  k  autent ickos t i  a uveriteŎnosti ich prejavu.
30

 

Hudba pouģit§ vo filme nesl¼ģi na vytv§ranie atmosf®ry. 

Hudobn® mot²vy sa objavuj¼ vo filme sporadicky a vĨhradne 

v prostred², kde je hudba nevyhnutnou s¼ļasŠou dan®ho miesta 

ako napr²klad: bary, kluby alebo auto, kde si Casper so svojim 

kamar§tom po ¼speġnej akcii, p¼ġŠaj¼ d§nsky rap, ktor®ho text sa 

venuje peniazom a ģen§m. Prostrediu, kde hudba vo filme 

zaznieva,  je  log icky prisp¹sobenĨ aj jej ģ§ner. Ide o elektronick¼ 

hudbu, ktor§ dotv§ra prirodzenĨ obraz dan®ho miesta. Jedin¼ 

vĨnimku tvor² pouģitie hudby v ¼vode filmu, kde Casper sed² na 

poste l i  a fajļ². PrvĨ obraz, ktorĨ z filmu div§k vid² sa tak 

ļiastoļne odliġuje od tĨch ostatnĨch, nielen pouģit²m hudby 

v  odliġnom prostred², ale aj zmenami osvetlenia, ktor® vytv§raj¼ 

dojem hudobn®ho klubu, ļo je vġak v ¼plnom kontraste s tĨm, ģe 

sa v obraze nach§dza len Casper sediaci s§m na posteli.  

Kaģdop§dne vybran® hudobn® mot²vy spo lu  s pouģit²m 

chladnĨch, vĨraznĨch farieb a ruļnej kamery vyjadruj¼ ist¼ 

surovosŠ, ļi priam agresiu, ktor§ je s tĨmto prostred²m ¼zko spªt§ 

                                                           
29

 Gustav DyekjÞr Giese za stv§rnenie postavy Caspera, z²skal cenu za najlepġ² hereckĨ vĨkon na 

MFF Transylv§nia 2013. 
30

 Rozhovor Hansa Maartena van den Brinka s Michaelom Noerom na Medzin§rodnom Filmovom 

Festivale v Rotterdame v roku 2013, zverejnenĨ na ofici§lnom Youtube kan§li MFF Rotterdam: 

http://www.youtube.com/watch?v=JmrrnfFKEb0 
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a ned§ sa jej vyhn¼Š. Zvukov§ stopa v podobe dial·gov a ruchov 

to  len  podt rhuje ,  a tak vĨrazne dopom§ha k i lust r§cii prostredia, 

ktor® panuje v Nordvest . 

Film konļ² sc®nou, kde ļlenovia Jamalovho gangu nah§Ŕaj¼ 

Caspera s jedinĨm cieŎom, a to pomstiŠ smrŠ Jamala. 

Z Casperovho vĨrazu tv§re je moģn® Ŏahko vytuġiŠ, ģe je na 

pokraji svojich s²l, a ģe m§ veŎkĨ strach. N§sledne prudko odboļ² 

mimo obraz do h¼ġtiny, partia muģov kop²ruje jeho pohyb a mizn¼ 

zo z§beru tieģ. PoļuŠ uģ len dva vĨstrely a n§sledne ticho. 

Kamera sa nehĨbe a sn²ma naŅalej cestu, po ktorej vġetci beģali. 

RĨchle tempo, ktor® bolo pr²znaļn® a smerodajn® pre celĨ priebeh 

deja, sa odrazu prudko men². Nasleduje takmer statickĨ z§ber 

(st§le je pouģit§ ruļn§ kamera ako poļas cel®ho filmu) na cestiļku 

nach§dzaj¼cu sa v parku, obklopen¼ zeleŔou a kvetmi .  Tento 

z§ber trv§ cca 20 sek¼nd. Podobn¼ stop§ģ m§ aj z§ber v ¼vode 

sn²mky, ktorĨ sa tieģ vymedzuje svojou statickosŠou. Oba z§bery 

s¼ najdlhġ²mi nepreruġovanĨmi v r§mci filmu, a teda aj 

najpomalġ²mi.  

Đvodn§ a z§vereļn§ sc®na sa tak vymykaj¼ dramaturgii 

cel®ho filmu. T§to rozdielnosŠ vġak nep¹sob² n§silne, sk¹r 

r§mcuje sn²mku. Ohraniļuje ju pohŎadom na Caspara v dvoch 

diametr§lne odliġnĨch ģivotnĨch situ§ci§ch. Na konci pr²behu nie 

je explicitne podan§ inform§cia, ļi bol Casper zastrelenĨ alebo 

nie. T§to neistota  v kombin§cii s ¼plnou zmenou sp¹sobu, ktorĨm 
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j e  pr²beh pod§vanĨ, prenech§va priestor pre imagin§ciu div§ka 

a vyvol§va zmieġan® pocity. 

 

2.1 .1 .4 Zhrnu t ie 

Ako som uģ naznaļila vyġġie, film Nordvest v r§mci 

zaradenia do kateg·rie filmu pre ml§deģ nar§ģa na to, ģe dej nie 

je pod§vanĨ prim§rne z pohŎadu hlavn®ho hrdinu. To vġak v tomto 

pr²pade, podŎa m¹jho n§zoru rozhodne neprek§ģa. Ide totiģ 

o ģ§nrovĨ film gangstersk§, a hlavne soci§lna, dr§ma. Vo filme sa 

nenach§dza ani n§znak moralizovania, ļi pouļovania, ļo je urļite 

d¹leģit® pre to, aby ho pr§ve t§to vekov§ skupina div§kov, mohla 

akceptovaŠ a prijaŠ. 

Nordvest  je  z veŎkej miery filmom o muģoch. ĢenskĨ 

element tam stelesŔuje postava matky, malej sestry, Casperovej 

priateŎky a prostit¼tky v Bjßrnovom dome. Vo filme je teda 

logicky zobrazen® najmª muģsk® vn²manie a preģ²vanie. Ģeny s¼ 

tie, ktor® chc¼ Caspera chr§niŠ, ale akosi v tomto pr²behu pre ne 

neex is tu je  mies to  a situ§cia, kde by sa mohli prejaviŠ. Napriek 

tomu s¼  vĨraznou s¼ļasŠou deja, aj keŅ do neho prim§rne 

nezasahuj¼. Obe s¼ s¼ļasŠou Casparovho premĨġŎania a konania,  

nakoŎko vġetko to, ļomu sa venuje, rob² kv¹li nim, aby mohli maŠ 

z jeho pohŎadu lepġ² ģivot. 

Mysl²m si, ģe nie je nutn® za kaģd¼ cenu pretl§ļaŠ do filmov 

pre ml§deģ zak·dovan®, ļi otvoren® vĨchovn® mot²vy. V pr²pade 
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Nordvest ,  to  ani  n ie je potrebn®. Film poskytuje moģnosŠ 

vytvorenia si vlastn®ho n§zoru na to, ļo sa v Ŕom odohr§va a na 

jednotliv® charaktery, ktor® sa v Ŕom vyskytuj¼ rovnako pre 

ml§deģ ako aj dospel® publ ikum. 

 

2 .1.2 Kaspar Munk a jeho f i lmy  

2.1.2.1 Profil reģis®ra: Kaspar Munk  

 Kaspar  Munk sa narod i l  v roku  1971 v D§nsku. Dosiahol 

bakal§rsky akademickĨ titul na D§nskej n§rodnej filmovej ġkole 

v odbore filmov§ veda. V New Yorku sa z¼ļastnil  kurzov 

venovanĨm met·dam a technik§m herectva. Moment§lne m§ na 

svojom konte  dva ce loveļern® hran® filmy ĂHold om migñ a ĂYou 

& Me Foreverñ
 31

 a niekoŎko kr§tkometr§ģnych sn²mok.
32

 

 Oba jeho filmy z²skali niekoŎko ocenen². Debut ĂHold om 

migñ z roku 2010 obdrģal napr²klad: Cenu Marca Aurelia pre nov® 

talenty na Medzin§rodnom filmovom festivale v R²me, ZlatĨ 

stŚev²ļek na Medzin§rodnom filmovom festivale pre deti a ml§deģ 

alebo cenu D§nskej filmovej akad®mie za najlepġ² film pre deti 

a ml§deģ.  DruhĨ film v porad² ĂYou & Me Foreverñ z roku 2012 

obdrģal cenu spoloļnosti Nordisk ako najlepġ² film pre det i  

                                                           
31

 FestivalovĨ preklady titulov s¼ ĂDrģ mŊ pevnŊñ a ĂNavģdy ty a j§ñ. 
32

 Inform§cie zo str§nok DFI: http://www.dfi.dk/faktaomfilm/person/en/171442.aspx?id=171442 
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a ml§deģ a Frederikke Dahl Hansen z²skala t¼to cenu za najlepġ² 

hereckĨ vĨkon vo vedŎajġej ¼lohe.
33

 

 Munk obsadil do hlavnej ¼lohy v pr²pade oboch filmov 

mlad¼ hereļku Julie Brochorst Andersen
34
, ktor§ debutovala v 

jeho filme ĂHold om migñ. Okrem spom²nanĨch filmov hrala 

Andersen,  len  v kr§tkometr§ģnych filmoch. Rovnako ako sama 

dospieva,  v s¼ļasnosti m§ 21 rokov, tak sa men² vek post§v, ktor® 

stv§rnila v Munkovych filmoch. V ĂHold om migñ hr§ dievļa, 

ktor® sa len oboznamuje s tĨm, ļo dospievanie obn§ġa, zatiaŎ ļo, 

vo filme ĂYou & Me Foreverñ je postava, ktor¼ zosobŔuje, uģ 

znaļne pouļen§ a v istom zmysle aj sk¼senejġia. Vekov§ 

pr²stupnosŠ  ĂHold om migñ je podŎa DFI 15 +, zatiaŎ, ļo ĂYou & 

Me Foreverñ je pr²stupnĨ od 11 rokov. V pr²pade You & Me 

Forever sa mi osobne kateg·ria 11+ zd§ zrejme aģ pr²liġ liber§lna 

a priklonila by som sa sk¹r k zaradeniu  do  vekovej  dostupnost i  13 

+ . 

 

2.1 .2 .2 Ho ld  om mig  (2010) 

2.1.2.2.1 Anot§cia filmu 

 Ġtvorica teenagerov Sara, Mikkel, Louise a Hassan bĨvaj¼ 

v jednom meste  a navġtevuj¼ spoloļn¼ triedu. KaģdĨ z nich 

poch§dza z odliġn®ho rodinn®ho prostredia. Louise, Mikkel 

                                                           
33

 Vo filme stv§rnila ¼lohu Marie. 
34

 Julie Brochorst Andersen m§ v s¼ļasnosti 21 rokov. 
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a Hassan sa oļividne snaģia zapadn¼Š medzi ostatnĨch rovesn²kov 

muģsk®ho pohlavia, a preto maj¼ mnohokr§t sexu§lne nar§ģky, ļi 

uģ na spoluģiaļky alebo vġeobecne.  

Sara je narozdiel od nich rezervovanejġia a utiahnutejġia. 

V  budove ġkoly sa vĨrazne neprejavuje. V ġkole m§ dobr® 

vĨsledky, star§ sa o svojho mladġieho brata, keŅ s¼ rodiļia 

nepr²tomn², ļo je ostatne celkom ļasto. Louise ģiarli na Saru, 

keŅģe t¼ģi po tom byŠ stredobodom pozornosti (najmª 

Hassanove j ) ,  a tak jedn®ho dŔa vyzrad² pred Mikkelom 

a Hassanom zaruļene pravdiv® svedectvo Sary, ktor® si vġak  

vymys le la ,  o tom, ģe Mikkel ġiel Saru odprevadiŠ domov, a 

ģe doġlo k ich vz§jomn®mu, aģ int²mnemu zbl²ģeniu. Mikkel 

v snahe zabr§niŠ akejkoŎvek spojitosti medzi n²m a Sarou, zaļne 

po skonļen² vyuļovania Saru obviŔovaŠ a ur§ģaŠ. Sara nerozumie 

danej situ§cii.  

Pod tlakom ostatnĨch chlapcov z triedy, situ§cia dospeje k 

bodu,  kde Mikkel  spo lu  s Hassanom a Ņalġ²mi predstieraj¼ 

fingovan® zn§silnenie Sary, poļas, ktor®ho odhalia jej spodn¼ 

bielizeŔ. Cel¼ akciu nat§ļa Louise na svoj mobilnĨ telef·n. Sara 

je z celej situ§cie zdrven§ a pon²ģen§. Mikkel si zaļne 

uvedomovaŠ svoj ļin od momentu, keŅ mu Louise 

prostredn²ctvom MMS zaġle video na mobil.  

Mikkel nezvl§da situ§ciu a veļer sa prizn§va rodiļom. T² s¼ 

ġokovan² zo spr§vania vlastn®ho syna. Rozhodn¼ sa danĨ rieġiŠ 
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a obvolaj¼ rodiļov ostatnĨch det². Na druhĨ deŔ Mikkel prich§dza 

do ġkoly s tĨm, ģe Sare nap²sal l is t ,  v k to rom vyjadru je  svoju 

n§dej v to, ģe mu Sara raz odpust². Medzi tĨm Sara poġle do ġkoly 

len svojho mal®ho brata a ona ost§va doma. Na polceste si to jej 

brat rozmysl² a beģ² naspªŠ domov. V pr§zdnom byte nach§dza 

obesen® telo svojej sestry. 

 

2.1 .2.2.2 AnalĨza filmu 

 V  ¼vode sn²mky Munk pracuje s detailom. Najprv vid²me 

akoby menej kvalitnĨ z§ber na Saru eġte poļas ¼vodnĨch titulkov. 

V  priebehu deja sa uk§ģe, ģe tento typ Ănekvalitn®hoñ z§beru 

sl¼ģi ako z§ber z mobiln®ho telef·nu. Po skonļen² titulkov vid²me 

vo veŎkom detaile ļasŠ Sarinej spiacej tv§re alebo jej odraz 

v orosenom zrkadle po osprchovan², ļi Ņalġ² detail na chodidl§ na 

zemi v k¼peŎni. V spojen² s hudobnĨm mot²vom, ktorĨ je 

pr²tomnĨ poļas jednotlivĨch obrazov vznik§ Šaģiv§ atmosf®ra. Je 

zreteŎn®, ģe sa nieļo nepr²jemn® udeje. 

Đvodn§ sekvencia sl¼ģi na zobrazenie ordin§rneho r§na 

v rodin§ch hlavnĨch hrdinov. Exponuje ich dom§ce prostredie 

a z§zemie, aby div§k rĨchlejġie odhalil ich motiv§cie v konan². 

V  tomto ohŎade je zreteŎn®, ģe Munk mal od zaļiatku jasno, pre 

ak¼ vekov¼ kateg·riu film pripravuje, a tak tomu prisp¹sobil aj 

ġtĨl rozpr§vania. Ten sa m¹ģe dospel®mu div§kovi javiŠ ako 
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priamoļiary, ale v r§mci takto podan®ho pr²behu je, ist§ 

priamoļiarosŠ, ļi miestami schematickosŠ ospravedlniteŎn§.  

Jednotliv® pas§ģe vyjadruj¼ce sp¹sob fungovania danĨch 

rod²n nie s¼ zdŌhav®. Priam naopak, za pomoci kr§tkych, 

ale obsahovo podstatnĨch dial·gov v kombin§cii s obrazmi ,  

vytv§raj¼ re§lnu predstavu o tom, ako vyzer§ ģivot v tĨchto 

rodin§ch.  

PrvĨm z nich je prostredie, kde ģije Sara so svojim bratom. 

Sara pripravuje bratovi desiatu do ġkoly. RaŔajkuj¼ spolu 

v kuchyni. Sara svojim vystupovan²m a ġtĨlom obliekania, p¹sob² 

sk¹r ako jeho matka, nie sestra. Zariadenie kuchyne napoved§, ģe 

t§to rodina, v ktorej ģij¼ patr² medzi stredn¼ vrstvu. Pri pomerne 

rozsiahlom jed§lenskom stole s¼ umiesten® ġtyri stoliļky. 

Z reakci² oboch s¼rodencov je zreteŎn®, ģe s¼ na obdobn¼ situ§ciu 

zvyknut², ani jeden z nich  sa k tomu nevyjadruje, dokonca maj¼ 

v tom spoloļn¼ rutinu. 

ńalġ²m z pohŎadov do dom§cnosti je dom, kde vyrast§ 

Louise.  V kuchyni stret§va nah®ho muģa, ktorĨ p¹sob² veŎmi 

sebavedomo a udom§cnene. Jej matka leģ² polonah§ v obĨvaļke 

a sp². Louise je oļividne z danej situ§cie znechuten§. Na 

upozornenie tohto muģa, ģe by sa mala aspoŔ pozdraviŠ mu pod§ 

vulg§rnu odpoveŅ a odch§dza. 

Mikkelova rodina raŔajkuje spolu pri malom stole 

v pr²jemne zariadenej kuchyni. Mikkelovi rodiļia sa zauj²maj¼ 
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o z§pas, ktor®ho sa m§ Mikkel z¼ļastniŠ a dohoduj¼ sa na 

term²ne. Otec pon¼kne Mikkelovi, ģe ho zavezie do ġkoly a hoc i  

Mikkel tvrd², ģe to nie je nevyhnutn®, trv§ na tom. Z tohto  obrazu 

p¹sob² Mikkelova rodina ako najprijateŎnejġia zo vġetkĨch 

zobrazenĨch. Rodiļia sa zauj²maj¼ o to, ļo rob², jedia spolu 

a rozpr§vaj¼ sa. 

PoslednĨm zo zobrazenĨch prostred² je Hasannov domov. 

Hassanov otec db§ na pr²sne dodrģiavanie pravidiel, takģe sa mus² 

po skonļen² ġkoly hneŅ vr§tiŠ domov, aby mu mohol pom¹cŠ 

v jeho v obchode s bicyklami. Dozved§me sa, ģe Hassan m§ brata, 

s ktorĨm m§ ich otec nevyrieġenĨ probl®m nezn§meho charakteru. 

Jednotliv® obrazy podtrh§va podmaniv§ hudba, ktor§ sa 

v istĨch momentoch vytr§ca (napr. sc®na z Hassanovho domu) ,  

aby sa mohla znovu objaviŠ (napr.: Sara a jej brat vch§dzaj¼ do 

budovy ġkoly).  Tento atmosf®rotvornĨ prvok vyjadru je  a  buduje 

napªtie a tajomno, ktor® v nieļom pripom²na tvorbu Davida 

Lyncha (najmª seri§l Twin Peaks). 

Vġetky ġtyri postavy sa stret§vaj¼ v jednej triede, tĨm sa ich 

jednotliv® pr²behy zaļ²naj¼ prepojovaŠ. Subjekt²vna kamera 

prezr§dza, ģe Sara zaujala Mikkela, ktorĨ ju detailne pozoruje 

poļas toho ako ļ²ta svoju slohov¼ pr§cu, za ktor¼ je uļiteŎkou 

pochv§len§. To sa ned§ povedaŠ o Mikkelovi, ktorĨ je oļividne 

tzv. zab§vaļom triedy a r§d si uģ²va pozornosŠ svojho okolia. 

PozornosŠ najmª z radu ch lapcov,  imponuje  a j  Lou ise.  Sare 
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ostatne tieģ, ale ned§va to priamo najavo. Jej charakter vyjadruje 

spojenie internovertnosti, vn²mavosti, citlivosti a inteligencie, ļo 

je v prostred² teenagerov ch§pan® sk¹r negat²vne neģ naopak. 

Zvyġok triedy je len pozorovateŎmi toho, ļo sa odohr§va a do de ja 

vĨrazne nevstupuj¼. Film sa teda zameriava vĨhradne na ġtvoricu 

teeneagerov .   

Louise vyuģ²va Saru na odpisovanie ¼loh, ļi zapisovanie 

pozn§mok pri spoloļnĨch projektoch, zatiaŎ, ļo si ona vymĨġŎa 

pr²behy o svo j i ch  sexu§lnych sk¼senostiach. To, ģe klame, aby 

p¹sobila zauj²mavejġ²m dojmom a zrejme, aby sa tak chr§nila, vie 

len div§k, nakoŎko videl ¼vodnĨ obraz jej domova. Ostatn® 

postavy nemaj¼ ģiadnu pr²leģitosŠ sa k tomu dop§traŠ a v podsta te 

ich to ani nezauj²ma. Svoj²m spr§van²m v div§kovi vzbudzuje sk¹r 

Ŏ¼tosŠ, keŅģe vid² z ak®ho prostredia poch§dza, a ako veŎmi sa 

snaģ² byŠ zauj²mav§ a v nieļom vĨnimoļn§ v kolekt²ve, aj za cenu 

neust§lych klamstiev. 

VzŠahy medzi jednotlivĨmi akt®rmi s¼ pomerne jednoduch®. 

Louise m§ kladnĨ vzŠah ku Hassanovi, ten vġak s Ŕou uģ nechce 

maŠ niļ spoloļn®. Hassan m§ r§d Mikkela ako svojho kamar§ta. 

Mikkel si v§ģi Hassana a oļividne sa mu p§ļi Sara, ļo nahlas, 

kv¹li jej nepopularite nem¹ģe povedaŠ. Jeho spoluģiaci si t¼to 

skutoļnosŠ samozrejme vġimli, a tak si z Mikkela uŠahuj¼, z jeho 

sympati² voļi Sare, ktor® chce on, ļo najviac zatajiŠ. Sara sa chce 

priateliŠ s Louise, ktor§ to odmieta a z§roveŔ sa jej p§ļi Mikkel. 

VzŠah medzi Sarou a Hassanom vo filme nie je podanĨ explicitne. 
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Ide  o klasickĨ vzŠah medzi spoluģiakmi, ktorĨ vġak neprekraļuje 

hranice priateŎstva. 

Đstrednou t®mou sn²mky je tlak rovesn²kov na spr§vanie 

jed inca a jeho snaha zapadn¼Š do tejto skupiny. Mikkel sa nech§ 

strhn¼Š k ļinu, ktorĨ nesk¹r Ŏutuje a ako jedinĨ je schopnĨ 

prezradiŠ a priznaŠ sa pred rodiļmi, keŅģe nedok§ģe uniesŠ pocit 

viny.  V  pr²pade Hold om mig teda nejde o zobrazenie ġikany na 

ġkol§ch, ale o vyjadrenie neschopnosti odolaŠ spom²nan®mu tlaku 

skupiny vo  veku dosp ievan ia.   

Napriek mnohĨm prvkom zo ģ§nru soci§lnej dr§my, nie je 

moģn® o Hold om mig hovoriŠ ako predstaviteŎovi tohto ģ§nru. 

Pr²beh sa s²ce odohr§va v meste, niektor® d¹leģit® postavy 

poch§dzaj¼ z komplikovan®ho, ļi naruġen®ho rodinn®ho 

prostredia, vizu§l sn²mky je postavenĨ na chladnĨch farb§ch a 

pod.  Oproti tomu s¼ detailn® z§bery, minim§lne pouģitie ruļnej 

kamery a h lavne hudba. 

Podobne ako hlavn§ postava filmu Nordvest, Caspar, tak aj 

Sara je tak povediac don¼ten§, dospieŠ rĨchlejġie, neģ je beģn®. 

V  Sarinom pr²pade nejde o to, zabezpeļiŠ rodinu materi§lne, ale 

sk¹r o fakt, ģe je zodpovedn§ za svojho mladġieho brata, ktor®mu 

vo vĨchove nahr§dza rodiļov. Sara sa vġak neb¼ri, nerebeluje. 

Pokorne prij²ma tento ¼del napriek tomu, ģe sama je vo veku, 

v ktorom je pr²tomnosŠ rodiļov potrebn§.  
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Reakc ie  rodiļov na vzniknut¼ udalosŠ sa l²ġia. Mikkelovi 

rodiļia si uvedomuj¼ z§vaģnosŠ situ§cie, a snaģia sa s Mikkelom 

komunikovaŠ. Je pravda, ģe Mikkelov otec najprv vybuchne 

a oznaļ² syna za psychicky naruġen®ho jedinca. Matka sa snaģ² 

situ§ciu utlmiŠ a pochopiŠ Mikkelovu motiv§ciu. Rovnako ju 

zauj²ma ako na vzniknut¼ situ§ciu reagovala Sara, a ļi je 

v poriadku. VidieŠ na nej, ģe je odhodlan§ to rieġiŠ a prevziaŠ 

zodpovednosŠ za svojho syna. Obvol§ z¼ļastnenĨch rodiļov. 

Sarina matka nedv²ha, pr²padne je nedostupn§, takģe ju nie je 

moģn® v tejto veci kontaktovaŠ.  

Sara sa jej to snaģ² povedaŠ pri veļeri, ale v ten moment  

zazvon² telef·n a matkina pozornosŠ je odklonen§ inĨm smerom. 

Sara to tĨm p§dom vzd§va. T§to sc®na reflektuje vzŠah medzi 

matkou a dc®rou. Matka si je ist§ tĨm, ģe ich vz§jomnĨ vzŠah je 

v poriadku. Nepriklad§ v§hu tomu, ģe je zrejme workoholiļka. 

Nad ot§zkou, ktor¼ jej kladie Sara, ļi by nemohla menej pracovaŠ 

sa pobavene usmeje, ģe to moģn® nie je. Sara tĨm, ģe je to dobr®  

a pokojn® dieŠa, nevysiela ģiadne oļividn® sign§ly o tom, ģe by ju 

nieļo tr§pilo. 

Z dramaturgick®ho hŎadiska je preruġenie rozhovoru 

telefon§tom z pr§ce, tak trochu kliġ® a v pods ta te  ten 

najjednoduchġ² sp¹sob ako na nefunguj¼ci vzŠah prepracovanej 

matky s dc®rou, pouk§zaŠ. PodŎa mŔa by silnejġie mohla vyznieŠ 

situ§cia, ģe Sara sa matke zver² s tĨm, ļo sa jej prihodilo, ale 
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matka ju vlastne nevn²ma a znovu sa jej opĨta, ako sa m§. Po 

tomto pokuse by to  Sara vzda la  a dej by pokraļoval Ņalej. 

Reakc ia Hassanovho otca je  as i  na j rad ik§lnejġia, keŅģe sa 

v nej okrem hnevu na syna, ktorĨ sa nespr§va podŎa mravnĨch 

prav id ie l ,  ob javu je a j  obava z dopadu tejto situ§cie, nielen na 

zmenu vn²mania ich vlastnej rodiny, ale celej arabskej komunity 

ģij¼cej v D§nsku. T§to reakcia otv§ra Ņalġiu t®mu, ktor§ sa vġak 

viac vo filme uģ neobjav², ale zaznie tam natoŎko vĨrazne, ģe 

men² vn²manie toho, v akom prostred² vyrast§ Hasssan, a ļo sa od 

neho oļak§va. 

Dej pr²behu je skondenzovanĨ do dvoch dn². VzhŎadom na 

to, ģe prvĨ deŔ zaļ²na raŔajkami, ktor® symbolizuj¼ urļitĨ 

stereotyp  a ru t inu v zobrazenĨch rodin§ch, by sa dalo 

predpokladaŠ, ģe obdobn® (ak nie ¼plne rovnak®) dni akĨm je 

tento, zaģ²vaj¼ hrdinovia permanentne. Prostredn²ctvom tĨchto 

z§berov si div§k vie vytvoriŠ pomerne jasn¼ predstavu toho, ako 

ģij¼ jednotliv® rodiny a najmª, ļo preģ²vaj¼ a akĨm sp¹sob sa 

s tĨm vyrovn§vaj¼ jednotlivĨ hrdinovia pr²behu, ktorĨ film Hold 

om mig pod§va. Jeden z najvĨraznejġ²ch momentov vo filme, 

ktorĨ preruġ² tento stereotyp je fingovan® zn§silnenie Sary. TĨm 

Ņalġ²m je Sarina reakcia na t¼to udalosŠ, ktor§ vyjadruje jej 

bezmocnosŠ, osamelosŠ a neschopnosŠ zveriŠ sa niekomu vo 

svojom okol². 
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Hudba m§ v tomto filme vĨraznĨ atmosf®rotvornĨ charakter 

a je pouģ²van§ vĨhradne za tĨmto ¼ļelom, ļo v soci§lnych 

dr§mach nebĨva obvykl®. Elektro - akustick® hudobn® mot²vy sa 

vyskytuj¼ vo filme pomerne ļasto a s¼ s¼ļasŠou cel®ho pr²behu. 

Spojenie  obrazov  a tĨchto hudobnĨch mot²vov (napr²klad: detailn® 

z§bery na Sarine chodidl§ prestrihan® s detailnĨmi z§bermi na jej 

tv§r v orosenom zrkadle alebo situ§cia, v ktorej vid²me hlavnĨch 

hrdinov prvĨ kr§t spolu,  t.j. v ġkolskej triede poļas toho, ako 

Sara ļ²ta svoju dom§cu ¼lohu a pod.) vyjadruje nepokoj, ktorĨ je 

pre Hold om mig charakteristickĨ.  

V  zlomovĨch situ§ci§ch (fingovan® zn§silnenie a moment ,  

keŅ obesen¼ Saru nach§dza jej mladġ² brat v izbe) pr²behu vġak 

hudba pouģit§ nie je. V tĨchto pas§ģach je zvuk v urļitĨch 

chv²Ŏach deformovanĨ, ļi skreslenĨ, do podoby, ktor¼ je moģno 

poļuŠ pod vodou. Poļas fingovan®ho aktu zn§silnenia ide 

o subjekt²vne vn²manie zvuku z pohŎadu Sary. Okrem tejto 

skreslenosti poļuŠ aj vĨraznĨ tlkot srdca.  V situ§cii, keŅ mladġ² 

brat nach§dza v izbe telo svojej sestry je vĨraznĨm zvukovĨm 

momentom vŘzganie otv§raj¼cich sa dver² a ich n§sledn®, r§zne 

zabuchnut ie. Priestor medzi tĨmito interpunkļnĨmi, vĨraznĨmi 

mot²vmi je vyplnenĨ Šaģko identifikovateŎnou zvukovou 

vibr§ciou, ktor§ zapad§ do hudobnej dramaturgie filmu.  

Chv²le pred SarinĨm fat§lnym rozhodnut²m, dopŌŔa hudobnĨ 

mot²v, ktorĨ v sebe uģ obsahuje znepokojiv¼ zvukov¼ vibr§ciu. 

Tento mot²v je v spojen² s obrazmi, ktor® vo veŎkej miere 
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odkazuj¼ na obrazy pouģit® v ¼vode filmu. Konkr®tne detail 

SarinĨch chodidiel, tentokr§t najprv v ponoģk§ch, ktor® si pomaly 

vyz¼va, alebo zobrazenie mostu, po ktorom predch§dzaj¼ci deŔ 

r§no spolu s bratom prech§dzali na ceste do ġkoly. 

Herectvo Julie Brochorst Andersen je minimalistick® 

a prirodzen®. Charakter Sary je zaloģenĨ najmª na mimike 

a pohŎadoch, dial·gov vo filme nem§ mnoho, ale s¼ nap²san® tak, 

ģe presne identifikuj¼ jej osobnosŠ. Prostredn²ctvom nich je 

moģn® dotvoriŠ si obraz o jej charaktere. Napr²klad v situ§cii, 

keŅ sed² spolu so svojimi spoluģiaļkami pri stole a zap isu je 

¼lohu, zatiaŎ, ļo sa ostatn® dievļat§, najmª  Louise bavia 

o veŎkosti muģskĨch prirodzen². Poļas tohto obrazu Sara 

vyriekne, len vety typu: ĂA ļo ja? Ja p²ġem.ñ Ide o reakc iu  na 

ot§zku tĨkaj¼cu sa jej sexu§lnych sk¼senost². Ostatn® dievļat§ sa 

bavia Ņalej o tom, ģe by si aj Sara zasl¼ģia nazbieraŠ zop§r 

sk¼senosti v tejto oblasti, na ļo reaguje Louise s vyhl§sen²m, ģe 

ona s tĨm nes¼hlas². Sara nereaguje priamo na to, ļo bolo 

povedan®, ale zisŠuje, ļi je v skupine niekto Ņalġ², kto by chcel 

p²saŠ. Louise ju napomenie, ģe nem§ d¹vod byŠ nahnevan§, len 

kv¹li tomu, ģe sama nem§ ģiadne sk¼senosti v tejto sf®re. Sara jej 

na to odpovie: ĂNemysl²m si, ģe je v poriadku takto hovoriŠ 

o inĨch ŎuŅoch.ñ Ļ²m nar§ģa na debatu o muģskĨch penisoch, 

ktor¼ dievļat§ viedli pred chv²Ŏou. 

Ostatn² herci stv§rnili svoje role pomerne autenticky bez 

zbytoļnĨch pr²kras alebo nepr i rodzenost i  p re javu.  Hold  om mig je 
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Ņalġ²m z pr²kladov, ģe v krajin§ch D§nska a Ġv®dska m¹ģe byŠ aj 

detskĨ hereckĨ prejav autentickĨ a hodnovernĨ, ļo  v r§mci 

naġich geografickĨch podmienok nie je moģn® tvrdiŠ s ¼plnom 

presnosŠou. 

 

2 .1 .2 .2.3  Zhrnu t ie 

 Film zobrazuje r¹znorod® rodiny a sp¹sob, akĨm s¼ rodiļia 

v odliġnĨch podmienkach schopn² sa vysporiadaŠ s mor§lnym 

zlyhan²m ich vlastnĨch det². Pr²beh totiģ nie je o ġikane, ako si by 

si mnoho div§kov mohlo myslieŠ (nasvedļuj¼ tomu najmª reakcie 

prisp ievateŎov internetov®ho port§lu ĻSFD), ale o tom, kam m¹ģe 

smerovaŠ tlak skupiny a snaha zaļleniŠ sa do spoloļnosti. 

 Ako som uģ spom²nala, urļite by sa sn²mke dala vytkn¼Š 

urļit§ schematickosŠ, a le  na druhe j  s t rane pracuje  s origin§lnym 

spracovan²m t®my, najmª jeho vy¼stenia a samotn®ho z§veru. 

M§lokto zrejme oļak§va, ģe sa filmy pre ml§deģ m¹ģu konļiŠ 

smrŠou hlavn®ho hrdinu. Vªļġinou sa totiģ, najmª pod vplyvom 

americkej filmovej produkcie pre ml§deģ, oļak§va happyend. Ten 

vġak v pr²pade Hold om mig neexistuje a film by nemal to spr§vne 

vyznenie, ak by to tomu tak bolo. Tvorcovia filmu, tak sk¹r 

vytv§raj¼ priestor pre diskusiu.  
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Pet r  Kol iha
35

,  v roku 2011, keŅ v kateg·rii najlepġ² film pre 

ml§deģ vyhral Hold om mig vyhl§sil: 

"Mus²m Ś²ct, ģe v²tŊzov® potvrdili souļasn® trendy ve 

svŊtov® kinematografii - st§le je velmi siln§ Skandin§vie, 

Francie, Kanada. Mysl²m si, ģe filmy, kter® tady vyhr§ly, by mŊly 

vidŊt vġechny dŊti v cel®m Ļesku. J§ douf§m, ģe to tak bude, ģe je 

uvedou televize, pŚ²padnŊ kina."
36

 

Napr iek  tejto v²zii Petra Kolihu, sa tak nestalo a f i lm Hold 

om mig je ļesk®mu (pr²padne slovensk®mu) publiku pomerne 

nezn§my. Domnievam sa, ģe je to najmª vyznen²m filmu, ktor® 

nespad§ do n§ġho socio ï kult¼rneho ch§pania a vn²mania filmov 

urļenĨm mladġ²m vekovĨm kateg·ri§m. Taktieģ tomu prispieva 

fakt, ģe kin§ v s¼ļasnosti obdobn® sn²mky nepremietaj¼ a je 

vcelku vĨnimoļn®, ak sa niektorĨ z ocenenĨch zahraniļnĨch 

filmov pre deti alebo ml§deģ, ocitne v kinodistrib¼cii na ¼zemi 

Ļeskej, ļi Slovenskej republiky. 

 

2.1 .2 .3 You & Me Forever  (2012) 

2.1.2.3.1 Anot§cia filmu 

Medz i  dve teenagerky Lauru  a Christine, ktor® s¼ 

nerozluļnou dvojkou sa pripletie nov§ spoluģiaļka Maria. Maria 

                                                           
35

 V rokoch 2003 ï 2012 zast§val funkciu umeleck®ho ġ®fa Medzin§rodneho filmov®ho festivalu pre 

deti a ml§deģ v Zl²ne. 
36

 Seversk® a ļeskĨ film ovl§dly filmovĨ festival ve Zl²nŊ, 04.06.2011, ĻT24. 

http://www.ceskatelevize.cz/ct24/regiony/jihomoravsky-kraj/126258-severske-a-cesky-film-ovladly-

filmovy-festival-ve-zline/ 
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si z²skava Laurine sympatie a Chr is t in ine an t ipat ie .  Laura s Ŕou 

tr§vi viac a viac ļasu, ļo Christine zn§ġa pomerne Šaģko keŅģe 

str§ca najlepġiu kamar§tku.  

Maria je divok§ a nesp¼tan§, ļo Lauru znaļne priŠahuje. 

Spolu zaģ²vaj¼ mnoģstvo situ§cii. Laura postupne z²skava 

sk¼senosti so sexu§lnym ģivotom, marihuanou a divokĨmi 

veļierkami.  

V  ļase, keŅ Christine zaļ²na svoj vzŠah s miestnym 

podiv²nom Jonasom, si Laura uvedom², ģe Maria nie je typ bl²zkej 

priateŎky, a ģe jej Christine chĨba. Film konļ² vĨraznĨm gestom 

priateŎstva medzi Laurou, Christine a Jonasom, keŅ sa drģiac 

vz§jomne za ruky stoja na streche budovy. 

 

2.1.2.3.2 AnalĨza filmu 

 Hlavnou t®mou sn²mky You & Me Forever je vĨznam 

priateŎstva. T§to t®ma je ml§deģn²ckemu publiku veŎmi bl²zka, 

nakoŎko m¹ģu n§jsŠ v pr²behu ist® paralely so svojim ģivotom. 

ńalej sa vo filme objavuje alkohol, drogy, prv® sexu§lne 

sk¼senosti a zvedavosŠ s nimi spojen§. Z tejto kombin§cie je 

moģn® vytuġiŠ, ģe ide o film, ktorĨ sp§ja viacero prvkov 

objavuj¼cich sa vo filmoch pre ml§deģ.  

 Vizu§lna podoba filmu You & Me Forever je v znamen² 

teplĨch farieb a r¹znych filtrov, ļi svetelnĨch odleskov. Dej 
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pr²behu korenġpoduje s jeho vizu§lnou str§nkou. Naļrt§va viacero 

t®m a probl®mov ako napr²klad: Mariinu predļasn¼ samostatnosŠ, 

keŅģe jej rodiļia veŎa pracuj¼ a nach§dzaj¼ sa na r¹znych 

miestach; alebo Jonasovu ģivotn¼ situ§ciu kv¹li ktorej sa mus² 

nasŠahovaŠ do opustenej budovy a pod. TĨmto t®mam sa v r§mci 

deja nevenuje pr²liġ veŎk§ pozornosŠ, no napriek tomu s¼ v Ŕom 

pr²tomn® a dotv§raj¼ celkovĨ obraz o jednotlivĨch charakteroch. 

 You & Me Forever nespad§ do n§roļnĨch soci§lnych dr§m 

ani do ml§deģn²ckych kom®dii. Film jej znaļne odŎahļenĨ, no 

napriek tomu poukazuje na fenom®ny, ktorĨch s¼ļasŠou sme aj my 

ako div§ci. JednĨm z nich je alkohol, ktorĨ je pr²tomnĨ takmer vo 

vªļġine filmov pre ml§deģ, a tak vzhŎadom na toto opakovanie  sa 

z neho pohŎadom dospel®ho div§ka, st§va vypr§zdnenĨ symbol, ļi 

kliġ®. Obdobne je to aj so sexom, ļi drogami. Na druhej strane 

vġak stoj² pohŎad teenagera, pre ktor®ho s¼ tieto t®my vĨsostne 

aktu§lne a priam osobn®. Z tejto perspekt²vy je tento film 

vĨhradne urļenĨ ml§deģi. UmoģŔuje div§kovi identifik§ciu 

s postavami .  V tomto pr²pade je dokonca moģnosŠ vĨberu medzi 

jednotlivĨmi charaktermi, ktor® dost§vaj¼ vo filme svoj priestor.  

Tento film je zameranĨ sk¹r na dievļensk¼ ļasŠ publika 

keŅģe hlavnĨmi hrdinkami s¼ pr§ve dievļat§, ktor® rieġia 

probl®my svojho osobn®ho ģivota. JedinĨm vĨraznejġ²m 

chlapļenskĨm charakterom je Jonas, ten sa v deji vġak vyskytuje 

celkom sporadicky a nie je mu prenechanĨ vªļġ² priestor. To je 

ostatne v poriadku, keŅģe sledujeme pr²beh Laury. Film m§ 
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objekt²vny nadhŎad, ļiģe nevn²mame sled udalost² optikou 

niektorej  z post§v. 

VĨznam hudby sa men² podŎa situ§cie. Niekedy je s Ŕou 

v r§mci pr²behu nar§ban® ako s atmosf®rotvornĨm prvkom, 

niekedy zas naopak len dokresŎuje, ļi podtrh§va ist® momenty 

alebo miesta, kde je pr²tomnosŠ hudby samozrejmosŠou (veļierky, 

kluby a pod.). Tomu je prisp¹soben§ aj hudobn§ dramaturgia, 

ktor§ sa zameriava na elektronick¼ hudbu. 

Obrazy, ktor® sa vymykaj¼ z celkov®ho vyznenia s¼ 

z plav§rne kam chodieva Laura. PrvĨ kr§t je obraz Laury pod 

vodnou hladinou spojenĨ s Christine, keŅģe sa v Ŕom nach§dzaj¼ 

obe. Postupom ļasu sa v takto koncipovanĨch z§beroch nach§dza 

uģ len Laura. Je to jedinĨ moģnĨ ¼nik od jej ģivota. Pod vodou je 

ticho, nach§dza sa v nej  sama a tak m¹ģe premĨġŎaŠ. V koneļnom 

d¹sledku jej tieto chv²le str§vene osamote nie veŎmi pom§haj¼ 

v rozhodovan². Akoby sa nerozhodovala sama za seba, ale 

nech§vala sa ŠahaŠ Mariou. T§ je evidentne rada v cent re 

pozornost i  a Laurin z§ujem v nej  vzbudzuje  poci t  moci .  Mar ia 

vġak nie je dikt§tor a napriek tomu, ģe jej tento pocit oļividne 

imponuje, tak realizuje pl§ny, pri ktorĨch sa m¹ģu zabaviŠ obe 

v rovnake j  m iere .  Obraz ,  v ktorom plaļ¼ca a kriļiaca Maria 

prezr§dza, ģe situ§ciu, v ktore j  sa  v danĨ moment spolu 

nach§dzaj¼ (Maria a dvaja mlad² muģi, ktor² s¼ vġak starġ², sa 

dohodli, ģe obe dievļat§ pr²du na loŅ, kde d¹jde ku sexu§lnemu 

styku oboch p§rov. SamozrejmosŠou je, ģe muģi Marii zaplatia.), 
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dohodla vopred, prezr§dza mnoho o jej emoļnej a psych icke j  

lab i lnosti.  Kriļ² na Lauru a vyzr§dza jej pravdu o tom, ļo 

vykonala. Vz§pªt² vġak o Ŕu nechce pr²sŠ a pros² ju, aby odiġla 

s Ŕou. To Laura odmieta. Nakoniec vol§ rodiļom, aby pre Ŕu 

priġli do pr²stavu. Od tejto chv²le nechce maŠ Laura s Mariou niļ 

spoloļn®. Medzi tĨm sa neġŠastn§ Christine zbliģuje na veŎmi 

int²mnej ¼rovni s nie pr²liġ popul§rnym Jonasom. 

Dramaturgia filmu je postaven§ na prepojen² z§kladnĨch 

t®m, ktorĨmi sa teenageri zaoberaj¼ resp., spojenie t®m, ktor® t¼to 

vekov¼ kateg·riu zauj²maj¼ a snahy vyŠaģiŠ z tĨchto t®m 

maximum vo vizu§lnom spracovan². Film konļ² happyendom, 

v ktorom si obe hlavn® hrdinky Laura a Christine uvedomia, ģe 

ich priateŎstvo je d¹leģitejġie, neģ ļokoŎvek ostatn® a spolu 

s Jonasom, ktor®ho predtĨm obe povaģovali za prinajmenġom 

zvl§ġtneho, vstupuj¼ do novej ®ry ich ģivota. şaģko povedaŠ, ļi 

ide o mora l izovanie  tvorcov  a lebo len  snaha o zobrazen ie 

autentick®ho pr²behu. Laura si totiģ v z§vere sn²mky uvedomuje, 

ktor® priateŎstvo je to prav®, a ktorĨ ļlovek (Christine) m§ pre Ŕu 

vªļġiu hodnotu. Odrazu odhaŎuje Mariu a je j  tak t i ky, vŅaka ļomu 

sa pomyseln§ aura tejto osobnosti vytr§ca a Laura prich§dza na 

to, ģe s Ŕou v podstate nechce maŠ uģ niļ spoloļn®. 

Munk, ako muģ, vo filme odkrĨva obraz symbiotick®ho 

priateŎstva medzi dievļatami (ģenami), ktor® je pre dievļat§ 

(ģeny) vcelku beģnĨm, avġak v chlapļenskom (muģskom) svete sa 

nevyskytuje ļasto. ńalej sa mu dar² poodkrĨvaŠ aj in® t®my ako 
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napr²klad: obsesia inou osobou, nerozhodnosŠ a sklamanie 

z odcudzenia bl²zkeho ļloveka. Dar² sa mu odhaliŠ a 

sprostredkovaŠ komplikovanosŠ a iracionalitu premĨġŎania, ļi 

rozhodovania jeho charakterov, ļomu dopom§haj¼ aj hereck® 

vĨkony troch hlavnĨch post§v. Vġetky tri p¹sobia autenticky 

a prirodzene, ļo odpoved§ reģijn®mu vedeniu, nakoŎko im Kaspar 

Munk ponechal veŎkĨ priestor pre improviz§ciu. Poļas nakr¼cania 

filmu totiģ herci nepouģ²vali scen§r. Munk sp²sal text podobnĨ 

sc®nosledu, na z§klade ktor®ho vedel presne, ļo sa v dej i  ude je,  

ale dial·gy vytv§rali aģ poļas nakr¼cania v komunik§cii 

s hercami .
37

  

 

2.1 .2 .3.3  Zhrnu t ie 

VzhŎadom k faktu, ģe Kaspar Munk reģ²roval oba 

analyzovan® filmy je na mieste ich porovnanie. ZatiaŎ, ļo sn²mka 

Hold  om mig pracu je  s vytv§ran²m napªtia, vizu§lnymi detailmi 

a n§roļnou t®mou, tak You & Me Forever stavia na istej Ŏahkost i  

filmov®ho rozpr§vania a nen§roļnosti pr²behu. V tomto  kontex te  

vyznieva You & Me Forever  ako honba za div§ckou 

n§vġtevnosŠou a popular i tou.  Z vizu§lneho hŎadiska s¼ obe 

sn²mky nesmierne zauj²mav® a nebolo by na mieste oļak§vaŠ od 

Munka, ģe sa bude vo svojich filmoch venovaŠ vĨhradne 

temnejġ²m t®mam a ich ponur®mu spracovaniu. 

                                                           
37

 The Intimate Space, Film Magazine DFI, D§nsko, 2012. http://www.dfi.dk/service/english/news-

and-publications/film-magazine/artikler-fra-tidsskriftet-film/75/the-intimate-space.aspx 
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Munk v oboch pr²padoch dokazuje, ģe je schopnĨm 

reģis®rom filmov pre ml§deģ nakoŎko vie odhaliŠ t®my, ktor® t¼to 

div§cku kateg·riu zauj²maj¼ a sprostredkovaŠ to sp¹sobom, ktor² 

s¼ ochotn² akceptovaŠ a prijaŠ. ZatiaŎ, ļo je Hold om mig 

typickĨm pr²kladom ġkandin§vskeho vizu§lneho chladu a Šaģivosti 

pr²behu, tak You & Me Forever, je vizu§lne aj t®maticky bliģġie 

k americk®mu nez§visl®mu filmu.
38

  

V  kaģdom pr²pade je zreteŎn®, ģe ani v  jednom zo svoj ich 

celoveļernĨch filmov Munk neġliapol vedŎa, a ģe m§ vo svojej 

kari®re reģis®ra filmov pre ml§deģ nakroļen® pomerne dobre. Je 

ot§zkou s ļ²m sa predstav² vo svojom Ņalġom filme a ļi v¹bec 

bude pokraļovaŠ vo filmoch pre ml§deģ. ńalej, ak® t®my si 

vyber ie  a ļi sa rozhodne naŅalej spolupracovaŠ s Jul ie  Brochorst  

Andersen alebo bude hŎadaŠ sk¹r medzi mladġ²mi nehereļkami, 

aby docielil uģ spom²nan¼ autenticitu a prirodzenosŠ prejavu. 

Kaģdop§dne je o Ŕom moģn® hovoriŠ ako o jednom 

z najvĨraznejġ²ch d§nskych (eventu§lne ġkandin§vskych) 

reģis®rov filmov pre ml§deģ v s¼ļasnosti. 

 

 

 

 

 

                                                           
38

 T®maticky konkr®tne k filmu Noaha Baumbacha, Frances Ha z roku 2012, ktorĨ sa tieģ do veŎkej 

miery zaober§ podobou priateŎstva dvoch mladĨch ģien. 
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2.2 Ġv®dsky film pre ml§deģ 

2.2.1 Patr ik 1,5 (2008) 

2.2.1.1 Profil reģis®rky: Ella Lemhagen 

Ella Lemhagen, naroden§ 29.8.1965 v Uppsale, vyġtudovala 

v rokoch 1989 ï 1992 r®ģiu v ĂDramatiska Institutetñ
39

 

v  Ġtokholme. Vo svojej filmovej tvorbe sa zameriava vĨhradne na 

detsk®ho a ml§deģn²ckeho div§ka pr²p. vytv§ra tzv. rodinn® filmy, 

ktor® s¼ prim§rne urļen® detsk®mu publiku, ale poļ²ta sa aj 

s pr²tomnosŠou dospel®ho div§ka.  

Filmografia Elly Lemhagen sa sklad§ zo ġiestich 

kr§tkometr§ģnych, jedn®ho telev²zneho a  deviatich celoveļernĨch 

filmov. Moment§lne pracuje na sn²mke, ktorej ġv®dsky titul znie 

ĂPojken med guldbyxornañ.  Jedn§ sa o  adapt§ciu detskej knihy zo 

60.  rokov s rovnomennĨm n§zvom. F i lm j e  v ġt§diu vĨroby 

a pl§novanĨ  je term²n premi®ry je stanovenĨ na 26.09.2014.
40

  

Na poli celoveļernĨch filmov debutovala sn²mkou 

ĂVysn²vanĨ princ ï Fi lm o Emñ.
41

 Film podŎa inform§ci² 

Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu spad§ do kateg·rie 11+.
42

 De j  je  

zasadenĨ do prostredia mal®ho ġv®dskeho mesta, kam sa 

prisŠahuje rodina hlavnej hrdinky Em, ktor§ zaģ²va svoju prv¼ 

                                                           
39
Tieģ zn§ma ako ĂUniversity College of Film, Radio, Television and Theatreñ. Od 1.1.2011 v spojen² 

so ĂSwedish National Academy of Mime and Actingñ a vznikla ĂStockholm Academy of Dramatic 

Artsñ. 
40

 http://www.sfi.se/en-GB/Swedish-film-database/Item/?type=MOVIE&itemid=76285 
41

 Origin§lny titul: Drºmprinsen ï Filmen om Em 
42

http://www.sfi.se/en-GB/Swedish-film-

database/Item/?itemid=22120&type=MOVIE&iv=Censorship 
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l§sku, prvĨ sex, priateŎstv§ a pod. Jednotliv® ml§deģn²cke postavy 

filmu figuruj¼ ako samostatn® jednotky a postavy rodiļov s¼ 

v tomto sn²mku druhorad®. 

Nesk¹r sa zviditeŎnila filmom ĂTsatsiki, maminka 

a policajtñ z roku 1999, ktorĨ z²skal niekoŎko ocenen² na 

medzin§rodnĨch filmovĨch festivaloch
43

,  a le  h lavne vyhra l  cenu 

Zlatohl§vok
44

 v  kateg·rii najlepġ² scen§r, najlepġia r®ģia 

a najlepġ² film a z§roveŔ sa stal naj¼speġnejġ²m s¼ļasnĨm, 

ġv®dskym filmom pre deti. V medzin§rodnom kontexte vġak 

nepatr² medzi zn§me reģis®rky, ļo m¹ģe byŠ sp¹soben® uģ 

spom²nanĨm vĨberom publika.
45

 

 

2.2.1.2 Anot§cia filmu 

Film sa odohr§va v bliģġie neurļenom malom satelitnom 

mesteļku vo Ġv®dsku, do ktor®ho sa presŠahuje manģelsk§ dvojica 

Gºran a Sven. Tento p§r na seba p¼ta pozornosŠ konzervat²vnych 

susedov, najmª po vyhl§sen² ich pl§nu adoptovaŠ si dieŠa. 

Oļak§vaj¼ pr²chod 1,5 roļn®ho Patrika avġak kv¹li chybe  

v  syst®me k nim prich§dza 15-roļnĨ ch lapec s krimin§lnou 

minulosŠou a homof·bnymi n§zormi a postojmi. VzŠah Gºrana 

a Svena sa kv¹li nezhod§m v tejto situ§cii a Svenovmu holdovan iu 

                                                           
43

 V ĻR bol premietanĨ na MFF Karlovy Vary 2000. 
44

 V angliļtine ĂThe Guldbagge Awardñ je cena Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu, ktor§ m§ svoju 

trad²ciu od roku 1964. Medzi drģiteŎov totho ocenenia patr² aj Ingmar Bergman, Max Von Sydow, 

Bille August, Andrej Tarkovskij. 
45

 Viac o problematike filmu pre ml§deģ  kapitole 1 Film pre ml§deģ. 
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alkoho lu  a n§slednej agresivite, rozpad§. Sven odch§dza z domu, 

v  k torom ost§va Gºran s Patrikom. T² dvaja si k sebe hŎadaj¼ 

cestu a nadvªzuj¼ priateŎskĨ vzŠah. Vyzer§ to vġak tak, ģe sa 

Patrik bude musieŠ vr§tiŠ do Detsk®ho domova nakoŎko o neho 

ģiadna in§ rodina neprejavila z§ujem. V z§vere filmu vġak Gºran 

a Sven obnov ia svoj vzŠah a spolu si adoptuj¼ Patrika. 

 

2.2.1.3 AnalĨza filmu 

Patrik 1,5 (v ļeġtine uv§dzanĨ ako Patrik - vŊk 1,5 alebo 

Patr ik  1,5  roku
46
) je ġv®dsky film z roku 2008 zaloģenĨ na 

rovnomennej hre Michaela Drukera. Reģis®rka, ktor§ je z§roveŔ aj 

autorkou scen§ra, Ella Lemhagen sa rozhodla spracovaŠ 

kontroverzn¼ t®mu adopcie det² homosexu§lnym p§rom. Ako 

vyplĨva zo str§nok Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu, film aġpiruje 

na to byŠ rodinnĨm filmom a je pr²stupnĨ vġetkĨm vekovĨm 

kateg·ri§m.
47

 Film disponuje komedi§lnymi  prvkami  a pre to  je 

tieģ zaraŅovanĨ do ģ§nru kom®dia / rodinnĨ film. Napoved§ tomu 

aj vĨtvarn§ str§nka filmu, kde za pomoci farebnĨch filtrov, 

kostĨmov a celej scen®rie, vytv§ra dojem tepla a bezpeļia. 

                                                           
46

 http://www.csfd.cz/film/254811-patrik-vek-1-5/ 
47
ĂClasification: Allowed for allñ viŅ.: http://www.sfi.se/en-GB/Swedish-film-

database/Item/?itemid=64732&type=MOVIE&iv=Censorship&ref=/templates/SwedishFilmSearchRe

sult.aspx?id%3d1225%26epslanguage%3den-

GB%26searchword%3dpatrik+1,5%26type%3dMovieTitle%26match%3dBegin%26page%3d1%26pr

om%3dTrue 
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Film z²skal niekoŎko ocenen², prevaģne div§ckych, najmª na 

queer filmovĨch festivaloch v Eur·pe, USA a Austr§lii.
48

 Ako 

informuj¼ str§nky ĠFI, od roku 2010 bol film premietnutĨ na 

deviatich filmovĨch festivaloch. Z toho vyplĨva, ģe film oceŔuje 

najmª queer komunita, ļo je vzhŎadom k t®me, ktor§ je vo filme 

spracovan§ logick®. Napriek tomu, ģe film nedosahuje vĨrazne 

uznanie zo strany kritiky, je vcelku zauj²mavĨm pr²kladom toho 

ako spracovaŠ t®mu homosexuality a sprostredkovane podaŠ t¼to 

vĨpoveŅ aj pre mladġ²ch div§kov.  

V  kinematografii urļenej dospel®mu div§kovi nie je t®ma 

homosexuality niļ²m novĨm a prenik§ aj mimo queer komunitu. 

Napr²klad film Abdellatifa Kechicheho ï Ģivot Ad®le, ktorĨ 

z²skal Zlat¼ Palmu na festivale v Cannes 2013,  a lebo tvorba 

kanadsk®ho reģis®ra Xaviera Dolana, pr²padne ļ²nskeho reģis®ra 

Kar-wai  Wonga. 

Pat r i k  1 ,5  je  p redsa len  v nieļom schematickejġ² a dospelĨ 

div§k predv²da dej od jeho zaļiatku. Avġak v r§mci kateg·rie 

filmu pre ml§deģ ide o poļin hodnĨ pozornosti. Ot§zkou znie, ļi 

by mohol obdobnĨ film vznikn¼Š v naġich socio-ku lt¼rnych 

konļin§ch.  

Film zaļ²na veselou z§hradnou party v susedstve,  kde sa 

predstavia hlavn² hrdinovia ï manģelskĨ p§r Gºran a Sven.  

Đvodn§ sc®na satirickĨm sp¹sobom exponuje obyvateŎov 

                                                           
48

 Mimo in® aj na ļeskom Queer Filmovom Festivale ï Mezipatra a slovenskom Fiilmovom Festivale 

Inakosti v roku 2009 z²skal Patrik 1,5 div§cku cenu za najobŎ¼benejġ² film. 
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satelitn®ho mesteļka, kam sa tento p§r pr§ve nasŠahoval. Susedia 

oļak§vali pr²chod tradiļnej rodiny a z ich reakci² je evidentn®, ģe 

s¼ situ§ciou zaskoļen². Nechc¼ vġak, aby to bolo na nich poznaŠ, 

ļo vytv§ra ist¼ d§vku tr§pnosti. V r§mci tejto sc®ny sa tieģ div§ci 

dozvedia, ģe Sven m§ dospievaj¼cu dc®ru z predch§dzaj¼ceho 

manģelstva a spo lu s Gºranom sa moment§lne pok¼ġaj¼ o adopc iu 

1,5 roļn®ho dieŠaŠa. Nasleduje mikrosc®na, ktor§ prezr§dza t¼ģbu 

tohto p§ru zaļleniŠ sa medzi ostatnĨch obyvateŎov satelitn®ho 

mesteļka. Sven s Gºranom stoja pri okne a pozoruj¼ susedov, 

ktor² na z§hradnej party ostali. 

Na Ņalġ² deŔ prich§dza Svenova bĨvala manģelka s dc®rou, 

z ktorej spr§vania je zrejm®, ģe nem§ z§ujem byŠ s¼ļasŠou zmien 

v ģivote jej otca. Jej vzhŎad emo dievļaŠa napoved§ a svoj²m 

sp¹sobom aj ospravedlŔuje jej konanie v zmys le  toho, ģe sa 

nach§dza v komplikovanom veku kedy sa snaģ² n§jsŠ svoju 

podstatu, provokovaŠ a p¼taŠ na seba pozornosŠ, no z§roveŔ sa 

nach§dza aj v pomerne komplikovanej ģivotnej situ§cii. 

V  celkovom pr²behu nie je jednou z hlavnĨch akt®rov, ba dokonca 

ani  jednou z vĨraznĨch vedŎajġ²ch post§v. Zjav² sa sem tam 

v niektorĨch situ§ci§ch, ale dej by dok§zal fungovaŠ aj bez nej. 

V  nasleduj¼cich sc®nach vid²me Gºrana behaŠ a zdraviŠ 

susedov, ktor² s¼ celkovo vŅaka kostĨmom, sp¹sobu l²ļenia 

a ļinnostiam, ktor® vykon§vaj¼, vyl²ļen² v znaļnom komickom 

duchu.  Z obyvateŎov mesteļka sa tak st§vaj¼ karikat¼ry, ktor® s¼ 

Ŏahko pochopiteŎn® a smieġne najmª detsk®mu div§kovi. Tu sa 
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objavuje uģ spom²nan§ schematickosŠ a kategoriz§cia, ktor§ je 

vġak v pr²pade detsk®ho filmu vcelku pochopiteŎn§ nakoŎko 

pom§ha div§kovi jednoduchġie identifikovaŠ jednotliv® postavy 

a ich sp¹sob spr§vania.
49

  

ńalġia sc®na div§ka informuje o pr iebehu adopc ie 

a probl®mov s Ŕou spojenĨch. Avġak eġte predtĨm sa m¹ģe 

zozn§miŠ s hlavnĨm hrdinom filmu, Patrikom. Napriek  tomu, ģe 

t§to inform§cia nie je podan§ explicitne, kaģdĨ, kto si pred 

zhliadnut²m filmu preļ²ta anot§ciu pochop², ģe mladĨ vĨtrģn²k 

bude dieŠaŠom, ktor® pr²de do rodiny Gºrana a Svena. 

Po n§vġteve ¼radu, kedy si Gºran a Sven myslia, ģe sa im uģ 

ģiadne dieŠa adoptovaŠ nepodar² nakoŎko s¼ tam ist® probl®my, 

vid²me oboch ģiŠ tzv. beģnĨ ģivot. Gºran zaļ²na pracovaŠ ako 

lek§r v mesteļku a Sven tieģ doch§dza za pr§cou. Gºran nar§ģa na 

odmietnutie, najmª zo strany muģskej popul§cie obyvateŎstva, ale 

ani zdravotn§ sestra v jeho ambulanc i i  sa  k nemu nespr§va veŎmi 

pr²vetivo. Ella Lemhagen vykresŎuje atmosf®ru beģnĨch dn², ktor® 

naruġ² list o tom, ģe sa ¼radu podarilo n§jsŠ vhodn® dieŠa, ktor® 

by si mohli osvojiŠ.  

TĨmto momentom konļ² expoz²cia filmu a div§k m§ 

z§kladn¼ predstavu o fungovan² vzŠahu Gºrana a Svena,  o i ch 

prijat² resp. neprijat² medzi susedov, kolegov a pod. ,  o probl®me 

adopcie dieŠaŠa homosexu§lnym p§rom. Vġetko v skratkov i te j  

                                                           
49

 Osobne sa domnievam, ģe vo filmoch urļenĨm ml§deģn²ckemu publiku,  obdobn§ kategoriz§cia nie 

je nutn§ nakoŎko zjednoduġuje jednotliv® charaktery a vytv§ra z nich len urļit® typy, ktor® nesk¹r 

sl¼ģia len ako kulisa, ļi opora pre vypovedanie pr²behu. 
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a zhutnenej forme, ktor§ pripravuje detsk®ho pr²p. ml§deģn²ckeho 

div§ka na to, aby bol schopnĨ pomenovaŠ z§kladn® probl®my, 

s ktorĨm sa homosexu§lny p§r v mesteļku potĨka. Z tohto 

pohŎadu ide sk¹r expoz²ciu s edukaļnĨm rozmerom, ļo je zase 

v r§mci ml§deģn²ckeho, ļi v tomto pr²pade rodinn®ho filmu, 

v podsta te  v por iadku. Urļite by bolo moģn® prist¼piŠ k tejto ļasti 

sn²mky dramaturgicky inak a ponechaŠ priestor pre predstavivosŠ, 

namiesto Ăpolopatistick®hoñ zobrazenia sledu udalost². Avġak 

v r§mci vekovej kateg·rie publika, pre ktor® je film prim§rne 

urļenĨ ide o to ,  aby sa mohli zģiŠ s danĨmi hrdinami a dok§zali 

tak pochopiŠ ich pohn¼tky a konanie. M¹ģu tak nadobudn¼Š pocit, 

ģe hrdinov poznaj¼ a n§sledn§ identifik§cia s dejom, pr²p. 

motiv§ciami jednotlivĨch post§v, vyplynie prirodzene. 

V  momente, keŅ 15-  roļnĨ Pat r i k  zak lope na dvere 

prech§dzame ku kol²zii. Gºran a Sven si najprv myslia, ģe ide 

o omyl , a tak sa snaģia dop§traŠ inform§cie, ako to je 

v skutoļnosti s dieŠaŠom, ktor® si adoptovali. Patrik zaļ²na 

prejavovaŠ svoje homof·bne n§zory a Sven prest§va zvl§daŠ 

agres iv itu, ļo sa sp§ja s vªļġou konzum§ciou alkoholu. 

Cel§ situ§cia vedie k tomu, ģe Gºran vyhod² Svena z domu, 

nakoŎko sa prest§va ovl§daŠ a ku vġetkĨm je nepr²jemnĨ. Medzi 

tĨm sa zbliģuje s Patrikom, ktorĨ mu pom§ha so starostlivosŠou 

o z§hradu a atakmi od det² susedov. Ako som sa uģ zmienila 

vyġġie, dej je line§rny bez vªļġ²ch prekvapen². NajvĨraznejġ²m 
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obratom je zmena vzŠahu Patrika ku Gºranovi a n§sledne aj ku 

Svenovi .   

Gºranov charakter je citlivejġ² a vn²mavejġ². NehŎad² na 

Patrikovu krimin§lnu minulosŠ, ale prostredn²ctvom ,uģ 

spom²nanej, starostlivosti o kvet iny v z§hrade sa pok¼ġa pribl²ģiŠ 

ku Patrikovi prostredn²ctvom toho, ļo Patrika bav² a zauj²ma. 

Stop§ģ sn²mky je v porovnan² s inĨmi filmami pre deti a ml§deģ 

pomerne dlh§ (100 min¼t).  

 

2 .2 .1 .4 Zhrnut ie  

Najodv§ģnejġ²m poļinom teda nie je forma ak¼ Ella 

Lemhagen spolu  s Ņalġ²mi tvorcami zvolili, ale n§pad spracovaŠ 

problematick¼ a kontroverzn¼ t®mu pre detsk®ho div§ka. Je to 

jeden z pr²kladov, ģe ġkandin§vski film§ri sa neboja prist¼piŠ 

k problematickĨm t®mam, ktorĨch spracovan²m vytv§raj¼ 

otvorenĨ priestor na debatu na r¹znych ¼rovniach. Ļi uģ na 

filmovĨch festivaloch, ġkolskĨch premietaniach, ktor® by mohli byŠ 

doplnen® besedou spojenou s hlavnĨmi t®mami filmu a ich  

spracovan²m, alebo zaraden²m do te lev²zneho vysielania.  

VzhŎadom na vĨraznĨ edukaļnĨ potenci§l tejto sn²mky by 

jeho zaradenie do uģ spom²nan®ho telev²zneho vysielania, po 

ktorom by mohla nasledovaŠ diskusia, ļi beseda. Mala by vġak 

byŠ veden§ odborn²kmi (s¼visiacimi s t®mou filmu ako aj z oblast i  

kinematografie), aby mohla dosiahnuŠ potrebnĨ rozmer. 
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2.2.2 Sebbe (2010) 

2.2.2.1 Profil reģis®ra: Babak Najafi 

Babak Najafi sa narodil 14.09.1975. P¹vodom je z Ir§nu 

odkiaŎ v roku 1986 pr ices toval  spolu  s rodinou do Ġv®dska. 

V  rokoch 1998 aģ 2002 ġtudoval dokument§rnu r®ģiu na 

ĂDramatiska Institutetñ.
50

  

Ako reģis®r zaļ²nal tvorbou kr§tkych filmov
51
, nesk¹r v roku 

2004 natoļil stredometr§ģny film ĂElixirñ. V r§mci celoveļernej 

produkcie nem§ na svojom konte mnoho sn²mkou. Jeho hranĨm 

debutom je  f i lm Sebbe, ktor®mu sa budem venovaŠ v nasleduj¼cej 

analĨze.  

V s¼ļasnosti je reģis®rom dvoch celoveļernĨch filmov. 

PrvĨm je, uģ spom²nanĨ, Sebbe. DruhĨm filmom je ĂSnadnĨ 

prachy 2ñ. Ide o druh§ ļasŠ tril·gie ĂSnadnĨ prachyñ. Jedn§ sa o 

adapt§ciu troch kn²h
52

 od  ġv®dskeho autora bestsellerov Jensa 

Lapidusa,  v tomto pr²pade konkr®tne o rom§n ĂAldrig fucka 

uppñ.
53

 Film z²skal niekoŎko ocenenie Zlatohl§vok v viacerĨch 

kateg·ri§ch
54
, avġak cena za najlepġiu r®ģiu alebo film to nebola. 

                                                           
50

 Tieģ zn§ma ako ĂUniversity College of Film, Radio, Television and Theatreñ. Od 1.1.2011 

v spojen² so ĂSwedish National Academy of Mime and Actingñ a vznikla ĂStockholm Academy of 

Dramatic Artsñ. 
51

 Rasten, Pabloôs birthday, Gºsta & Lennar. 
52

 V anglickom preklade s¼hrnne uv§dzanĨch ako ĂStockholm noir triologyñ. V ļeġtine vyġla vo 

vydavateŎstve Argo v roku 2011 len jeho prv§ ļasŠ , ktor§ nesie rovnakĨ n§zov ako film t.j. ĂSnadnĨ 

prachyñ. 
53

 Kniha vyġla v anglickom preklade pod n§zvom ĂNever Fuck Upñ alebo ĂNever Screw Upñ. 
54

 Ocenenia v kateg·rii najlepġ² hereckĨ vĨkon v hlavnej a vedŎajġej roli, najlepġ² make up, najlepġ² 

zvuk. 
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OstatnĨm filmom Babaka Najafiho je 13 min¼tovĨ dokument 

ĂThe Day My Dad Was Shotñ z roku 2013. Tento dokument§rny 

film ukazuje 19 roļn®ho Gabriela, ktor®mu postrelil muģ zvanĨ 

ĂLaser Manñ otca, keŅ mal Gabriel 5 rokov. Babak Najafi sleduje 

v tomto sn²mku jeho premenu. 
55

  

 

2.2.2.2 Anot§cia filmu  

Sebast ian ,  15-  roļnĨ hlavnĨ hrdina, ģije so svojou matkou 

Evou v malom panel§kovom byte na predmest² Gºteborgu. Eva 

ļasto pracuje poļas noci a domov prich§dza r§no unaven§ 

a nepr²jemn§. Sebastiana vn²ma iba ako s¼ļasŠ vzŠahu s jeho 

mŘtvym otcom. V ġkole to Sebastian tieģ nem§ jednoduch®. Je 

obeŠou ġikany zo strany spoluģiakov. Z tohto d¹vodu sa utieka ku 

vrakovisk§m, kde tr§vi ļas najradġej osamote a z materi§lu, ktorĨ 

nach§dza, vytv§ra r¹zne vĨbuġniny. Jedn®ho dŔa sa s takto 

vyrobenou vĨbuġninou, omotanou okolo p§su objav² v ġkole. 

 

2.2.2.3 AnalĨza filmu 

Ġv®dsky film Sebbe vznikol v roku 2010 ako debut reģis®ra 

Babaka Najafiho, ktorĨ k tejto sn²mke nap²sal aj scen§r. Film 

z²skal niekoŎko ocenen² na medzin§rodnĨch aj dom§cich 
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 Inform§cie zo str§nky Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu: http://www.sfi.se/en-GB/Swedish-film-

database/Item/?type=MOVIE&itemid=75596 
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fes t iva loch.
56

 Jednou z najvĨznamnejġ²ch cien, ktor® film a jeho 

tvorcovia obdrģali je Cena za filmovĨ debut na Berlinale 2010.
57

 

ńalej v roku 2011,  nas ledova la ġv®dska cena Zlatohl§vok
58

 za 

najlepġ² film.
59

  V  Ļeskej Republike bol film uvedenĨ v r§mci Zl²n 

Fi lm Fes t ivalu  a Feb io fes tu. 

Sebbe je typickĨm pr²kladom soci§lneho realizmu, ktorĨ 

m§me moģnosŠ vidieŠ vo viacerĨch ġkandin§vskych filmoch. 

Podobne laden® soci§lne dr§my vġak nach§dzame v kinematograf i i  

VeŎkej Brit§nie
60
, ļi v tvorbe belgickej reģis®rskej dvojice, bratov 

Dardennovcov. Paradoxne, ich filmy nie s¼ urļen® ml§deģn²ckemu 

div§kovi, no napriek tomu hlavn® postavy v ich filmoch stv§rŔuj¼ 

najmª mlad² Ŏudia, ļi vyloģene deti. HlavnĨ rozdiel tkvie v tom, 

akou, ļi sk¹r koho optikou sa d²vame na svet. V pr²pade filmov 

bratov  Dardennovcov ide o akĨsi objekt²vny pohŎad na hlavnĨch 

hrdinov, zatiaŎ ļo, v debute Babaka Najafi sledujeme svet oļami 

hlavn®ho hrdinu. Vn²mame dianie prostredn²ctvom jeho pohŎadu, 

skrz jeho perspekt²vu a jeho myġlienkovĨmi pochodmi. 
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 Mimo in® z²skal aj ocenenie za najlepġ² film pre ml§deģ na 50. roļn²ku Zl²n Film Festivalu. 
57
Inform§cie poch§dzaj¼ z webovej  str§nky Medzin§rodn®ho filmov®ho festivalu Berlin: 

https://www.berlinale.de/en/archiv/jahresarchive/2010/03_preistr_ger_2010/03_Preistraeger_2010.ht

ml 
58

 V angliļtine ĂThe Guldbagge Awardñ je cena Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu, ktor§ m§ svoju 

trad²ciu od roku 1964. Medzi drģiteŎov totho ocenenia patr² aj Ingmar Bergman, Max Von Sydow, 

Bille August, Andrej Tarkovskij. 
59

 Babak Najafi bol nominovanĨ aj v kateg·rii najlepġ² reģis®r a hlavnĨ predstaviteŎ, Sebastian Hiort 

af Ornªs za najlepġ² hereckĨ vĨkon v hlavnej ¼lohe. Tieto nomin§cie sa im vġak nepodarilo premeniŠ 

na ceny. V spom²nanĨch kateg·ri§ch na Zlatohl§vku 2011 uspeli Pernilla August za r®ģiu filmu ĂNa 

druh® stranŊñ a Joel Kinnaman za stv§rnenie hlavnej ¼lohy vo filme Daniela Espinosu ĂSnadnĨ 

prachyñ. 
60

 Od tzv. ĂKitchen Sink Realismñ aģ po filmy s¼ļasn® filmy ako napr.: This is England (2006), Fish 

Tank (2009), Broken (2012) alebo The Selfish Giant (2013). Vo vġetkĨch spom²nanĨch filmoch s¼ 

hlavnĨmi postavami deti alebo mlad² Ŏudia v obdob² dospievania, ktor² vyrastaj¼ na okrajovĨch 

ġtvrtiach r¹znych miest.  
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 ĐvodnĨ obraz z bis t ra ,  kde sa zoznamujeme s hlavnĨmi 

hrd inami  t . j .  Sebast ianom a matkou Evou,  sa opaku je  a j  

v  z§vereļnej ļasti filmu. Sebastian a Eva sed ia opro t i  sebe za 

s to lom a mlļia. Eva neohrabane pohladk§ Sebastiana po hlave, 

zatiaŎ, ļo on plaļe. Jednoducho a presne vyjadru je  komplikovanĨ 

vzŠah tĨchto hrdinov. Je zrejm®, ģe nieļo v ich ģivotoch nie je 

v por iadku,  a ģe Eva ku Sebastianovi nem§ klasickĨ, vr¼cny 

materinskĨ vzŠah. V z§vere je tento obraz o nieļo dlhġ² a je 

moģn® vidieŠ aj reakciu Evy, o ktorej sme sa poļas sledovania 

sn²mku dozvedeli viac, a tak na Ŕu nazer§me z trochu in®ho uhla 

ako v ¼vode filmu, keŅ eġte netuġ²me, ļo sa deje.  

 To, ģe tento film bude takmer uk§ģkovĨm pr²kladom 

severskej  poet iky a ģ§nrovo bl²zky soci§lnej dr§me je zrejm® uģ 

od samotn®ho zaļiatku. ChladnĨ farebnĨ t·n sn²mky a pouģitie 

ruļnej kamery tento dojem vĨrazne predznamen§vaj¼ a utvrdzuj¼. 

Post§v vo filme nie je veŎa, takģe by bolo na mieste tvrdenie, ģe 

ide o komornĨ pr²beh, ļo ide ruka v ruke so ģ§nrom soci§lnej 

dr§my. Sledujeme hlavne Sebastiana, jeho matku Evu, spoluģiaka, 

ktorĨ Sebastiana ġikanuje a z§roveŔ bĨva so svojou matkou v tom 

istom panel§ku ako Sebastian. Ostatn® postavy nie s¼ smerodajn®, 

ani nijak vĨrazne. Plnia ¼lohu vyzĨvateŎov tak, ģe vŅaka nim 

m¹ģeme vidieŠ hlavn® postavy v akc i i  a sledovaŠ ich konanie.  

 Kombin§cia z§berov statickĨch so z§bermi z ruļnej kamery 

vytv§ra autenticitu, ktor¼ takĨto typ filmu potrebuje vzhŎadom na 

pr²beh, ktorĨ prezentuje. Tieto dva sp¹soby sn²mania sa prel²naj¼ 
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a doplŔuj¼ veŎmi prirodzene, takģe sa nest§va, tak ako 

v niektorĨch inĨch filmoch, kde je ruļn§ kamera naduģ²van§, ģe 

by to div§ka vyruġovalo, ļi iritovalo.  

 Film nem§ v sebe edukat²vny rozmer, ako tomu zvykne byŠ 

vo filmoch urļenĨch ml§deģi. Okrajovo sa tu vyskytuj¼ t®my ako 

ġikana, ne¼pln§ rodina, probl®m s alkoholom, ļi Šaģiv§ finanļn§ 

situ§cia, ale ani jedna z tĨchto t®m nie je nadbytoļne 

rozpitv§van§.  

Cel§ dejov§ linka, tak stoj² na preģ²van² hlavn®ho hrdinu. 

Ako spom²nam vyġġie, tak pr§ve cez jeho vn²manie je moģn® 

sledovaŠ celkov¼ situ§ciu, ļo vĨrazne napom§ha k identifik§cii 

div§ka so Sebastianom. Vo Ġv®dsku je film urļenĨ div§kom nad 

11 rokov.
61

 U  n§s bol film uvedenĨ vĨhradne na festivaloch, do 

beģnej kinodistrib¼cie sa nedostal. 

Herectvo hlavnĨch post§v by bolo moģn® charakterizovaŠ 

ako minimalistick®, priam civiln®. Jednotliv® postavy vytv§raj¼ 

uveriteŎnĨ dojem. Sebastian Hiort af Ornªs v ¼lohe Sebastiana 

vytv§ra plastickĨ obraz o svojom charaktere. Div§k je tak schopnĨ 

sledovaŠ a hlavne vn²maŠ jeho myġlienkov® pochody 

a bezmocnosŠ, ktor§ je pre neho kŎ¼ļovou, ļi uģ v dom§com 

prostred² alebo prostred² ġkolskom. Eva Melander, ktor§ 

zosobŔuje postavu jeho matky Evy, taktieģ debutuje na poli 
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Str§nky Ġv®dskeho filmov®ho inġtit¼tu http://www.sfi.se/en-GB/Swedish-film-

database/Item/?itemid=67755&type=MOVIE&iv=Censorship&ref=/templates/SwedishFilmSearchRe

sult.aspx?id%3d1225%26epslanguage%3den-

GB%26searchword%3dSebbe%26type%3dMovieTitle%26match%3dBegin%26page%3d1%26prom

%3dTrue 
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dlhometr§ģneho hran®ho filmu pr§ve v Sebbe. PredtĨm ¼ļinkovala 

vĨhradne v telev²znych seri§loch. 

Film Sebbe potvrdzuje svoju n§klonnosŠ k ģ§nru soci§lnej 

dr§my aj v r§mci hudobnej dramaturgie, kde sa hudobn® mot²vy, 

ļi konkr®tne piesne, vyskytuj¼ veŎmi sporadicky, vªļġinou za 

¼ļelom dotvorenia celkovej atmosf®ry pr²behu. Hudobn§ zloģka 

sn²mky teda nie je nadhodnocovan§ alebo mienkotvorn§. Sk¹r 

dopŌŔa obraz o dej i  a filme samotnom, neģ, ģe by bola t§to zloģka 

sama o sebe, vĨznamotvorn§.  

StriedmosŠ v s¼vislosti s hudobnĨmi mot²vmi v f i lmoch 

radenĨch medzi soci§lne dr§my je pr²znaļn§. Uģ spom²nan² brat ia 

Dardennovci, pouģili hudobn® mot²vy po prvĨ kr§t, aģ v sn²mke 

Mlļanie Lorny v roku 2008.   V pr²pade sn²mky Sebbe je 

najvĨraznejġ²m hudobnĨm mot²vom nepr²jemne sa tiahnuci zvuk, 

ktorĨ pripom²na p²lu v spojen² s neidentifikovateŎnou zvukovou 

vibr§ciou. Tento mot²v je vo filme pr²tomnĨ vo chv²li bl²ģiacej sa 

z§veru, keŅ Sebastian odhodlane, priam roboticky, kr§ļa po 

schodoch ġkoly. Vytv§ra to ist® napªtie, rovnako aj oļak§vanie zo 

strany div§ka, ģe Sebbe sa chyst§ k ļinu. K ak®mu, to eġte netuġ². 

Sebast ian po pr²chode na toaletu vol§ svojej matke, aby sa jej 

ospravedlnil za to, ģe pre Ŕu nikdy nebol oporou, a ģe je nikdy 

dostatoļne nepom§hal. Tento telefon§t vyznieva v kontex te 

sn²mky a tzv. list na rozl¼ļku. Matka pros² Sebastiana, aby sa 

vr§til domov. Ten vġak tak¼to podobu scen§ra odmieta. N§sledne 

sa nach§dza v triede, kde ho uļiteŎka vyzve k tomu,  aby s i  sadol.  
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Sebastian si premeriava spoluģiakov a zvukov§ vibr§cia sa 

opakuje .  V ruk§ch drģ² vĨbuġninu a je oļividne zmªtenĨ. 

N§sledne utek§ z t r iedy a za sprievodu jemn®ho hudobn®ho 

mot²vu, v ktorom sa st§le odr§ģa ona vibr§cia beģ² mestom za 

svojou matkou. Po tejto sc®ne nasleduje obraz, ktorĨ div§k uģ 

pozn§ z ¼vodu filmu, kde mu matka v bistre oznamuje, ģe sa 

o neho nem¹ģe Ņalej staraŠ a Sebast ian ,  sed iac v  kami·ne, 

odch§dza. PoslednĨ obraz sprev§dza pieseŔ, ktorej text
62

 

podtrhuje moment odl¼ļenia matky a Sebst iana. 

 

2 .2 .2 .4 Zhrnu t ie 

 Z  m¹jho pohŎadu ide o film, ktorĨ neuraz² dospel®ho 

div§ka, ale z§roveŔ poskytne div§kovi ml§deģn²ckemu moģnosŠ 

nen§silne sa zorientovaŠ v niektorĨch problematickĨch odvetviach 

aj napriek tomu, ģe nie s¼ podrobne vykreslen®. SamotnĨ fakt, ģe 

film nem§ moralizuj¼ci podt·n je vĨraznĨm kladom a tak m¹ģe 

v cieŎovej skupine vyvolaŠ ohlas.  

Sebbe je dobre zvl§dnut§ soci§lna dr§ma, ktor§ 

prostredn²ctvom obrazov  a minimalistickĨch dial·gov poskytuje 

pohŎad na ģivot jednej rodiny bez zbytoļn®ho koment§ra. Sp¹sob 

akĨm div§k vn²ma jednotliv® charaktery a dianie nech§va 

vĨhradne na Ŕom, ponech§va mu priestor pre vytvorenie si 

vlastn®ho n§zoru na pr²beh, ako aj dielo samotn®. 
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 Jedn§ sa o pieseŔ ĂOnly Yesterdayñ od Taken by Trees, v ktorej sa viac kr§t opakuje mot²v cnenia 

za osobou. 



63 
 

 A  to je, podŎa m¹jho n§zoru, ide§lna cesta, ktorou by sa 

film pre ml§deģ mal uberaŠ.  Ide o to, nevnucovaŠ div§kovi
63

 

mor§lne a etick® z§sady
64
, ale poskytn¼Š mu n§hŎad na rozliļn® 

situ§cie, v ktorĨch sa nach§dza protagonista pr²p. antagonista 

dan®ho pr²behu a ponechaŠ mu priestor na vytvorenie si vlastn®ho 

posto ja a n§zoru na toto dianie a situ§cie v Ŕom zobrazen®.  

Rovnako ako v pr²pade filmu Patrik 1,5 vyvol§va Sebbe 

obdobn® ¼vahy o zaraden² diskusie pre dosiahnutie vzdel§vacieho 

rozmeru filmu. D¹leģit§ je, ale nen§siln§ forma takejto diskusie 

v in terakci i  s publikom, rovnako ako aj presn® pomenovanie 

probl®mov, ktor® s¼ vo filme zobrazovan®. Pri takĨchto 

diskusi§ch vġak netreba zab¼daŠ na to, ģe by pozornosŠ mala byŠ 

venovan§ aj filmu samotn®mu t.j. nezaoberaŠ sa vĨluļne t®mami, 

ktor® sn²mka prin§ġa, ale aj ich stv§rnen²m a spracovan²m. 

Fi lmy pre  det i  a ml§deģ totiģ pr§ve v D§nsku, Ġv®dsku 

a krajin§ch Beneluxu, premietaj¼ ļasto na ġkol§ch, kde po 

zhliadnut² filmu vªļġinou nasleduje diskusia, ļi predn§ġka veden§ 

uļiteŎom, ļi inĨm odbornĨm pracovn²kom, ktorĨ z²ska dopredu 

potrebnĨ materi§l k tomu, ako m§ postupovaŠ poļas diskusie, 

predn§ġky.
65
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 VzhŎadom k povahe tejto pr§ce sa pod pojmom Ădiv§kñ prim§rne rozumie div§k danej vekovej 

kateg·rie, pre ktor¼ je film urļenĨ. Avġak v tomto pr²pade prezentujem tento pojem aj v jeho 

vġeobecnej rovine. 
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 To m¹ģe v koneļnom d¹sledku viesŠ sk¹r k ist®mu odporu a odmietnutia zo strany div§ka. 
65

 Ilustrat²vneho sprievodcu filmom v anglickom jazyku, je moģn® n§jsŠ v pr²lohe tejto pr§ce. 
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2.2.3 Bi tchkram (2012) 

2.2.3.1 Profil reģis®ra: Andreas ¥hman 

 Andreas ¥hman sa narodil 25.01.1985. Za svoj kr§tky film 

ĂMy Life As A Trailerñ z rolu 2008 z²skal prest²ģne ocenenie na 

poli kr§tkometr§ģneho ġv®dskeho filmu. Za jeho celoveļernĨ 

debut ĂSimonov vesm²rñ
66

 bol nominovanĨ na cenu Zlatohl§vok.  

V  roku 2010 bol ĂSimonov vesm²rñ ġv®dskou nomin§ciou na 

Oscara v kateg·rii Ănajlepġ² zahraniļ² filmñ. Jeho ostatnĨm film 

je ĂRemakeñ z roku 2014. 

Napriek tomu, ģe ani pri filme ĂBitchkramñ ani v pr²pade 

ĂRemakeñ, Ġv®dsky filmovĨ inġtit¼t neuv§dza inform§ciu 

o vekove j  dos tupnost i ,  je  na z§klade jednotlivĨch anot§cii, 

zreteŎn®, ģe cieŎov§ skupina oboch sn²mok je zhruba 11 plus. 

 

2.2.3.2 Anot§cia filmu 

 Kristin konļ² stredn¼ ġkolu a jej najvªļġ²m snom je maŠ 

svoj stŌpļek v novin§ch a bĨvaŠ v New Yorku .  Malomesto,  kde 

bĨva ju nud². VzŠah so starġou sestrou Linn sa vĨrazne zhorġuje. 

Sestry hraj¼ medzi sebou r¹zne hry vŅaka ktorĨm si vz§jomne 

znepr²jemŔuj¼ ģivot. Kristin sa odmieta zmieriŠ s tĨm, ģe by mala 

ģiŠ nudnĨ ģivot a dospieŠ. Linn niļ vĨrazne nerieġi, a tak  na 
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 Film natoļil v roku 2010. V Ļeskej republike bol uvedenĨ vĨhradne na festivale Cinema Mundi 

v Brne. 
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poslednej rozl¼ļke s Kr is t in ,  p red  je j  od letom do New Yorku 

a naplnen²m jej sna, uzatv§ra s priateŎmi st§vky o tom, ģe pred 

eġte pred polovicou leta, sa Kristin vr§ti.  

V  ten veļer sa v r§mci osl§v Kristin opije a skonļ² v dome 

nezn§meho mlad²ka, kde sa zozn§mi s jeho mladġou sestrou 

Andreou. Podar² sa jej zaspaŠ, a tak nest²ha lietadlo. Domov sa 

vġak vr§tiŠ nem¹ģe, vzhŎadom k tomu,  ako sebavedomo 

vys tupova la  pred rod inou a kamar§tmi pred pl§novanĨm odletom, 

ale hlavne by tĨm dala za pravdu Linn, a to odmieta .   

Ost§va ģiŠ v Andreinom dome na samote, kde bĨva spolu 

s jej dvoma bratmi. Kristin sa na z§klade toho, ļo jej prezradila 

Andrea, domnieva, ģe ich rodiļia s¼ na dovolenke. Nesk¹r 

prich§dza na to vŅaka Andreinmu starġiemu bratovi, ģe tomu tak 

nie je ,  a ģe rodiļia s¼ mŘtvi.  

JedinĨ sp¹sob ako udrģaŠ svoje okolie v predstave, ģe 

Kristin naozaj odletela do New Yorku, je udrģiavaŠ ich 

v klamstve. Kristin teda p²ġe svoj stŌpļek do nov²n, ktorĨ jej ho 

vyd§vaj¼, avġak nie z New Yorku ,  a le  z aktu§lneho miesta pobytu. 

Spoloļne s Andreou sa im dar² mystifikovaŠ vġetkĨch naokolo. To 

vġak skoro skonļ², keŅ Andrein brat usporiada party a medzi  

pozvanĨmi je aj Linn, ktorej sa podar² odhaliŠ pr²tomnosŠ Kristin 

v dome.   

Kristin to vn²ma ako svoje zlyhanie, ale ġ®fredaktor nov²n, 

pre ktor® pracovala, je nadġenĨ sp¹sobom ako sa hodnoverne 
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Kristin vġetkĨch oklamala a pon¼ka jej Ņalġiu moģnosŠ v podobe 

le tenky do  New Yorku .  Linn  za pen iaze, ktor® vyhrala za st§vku, 

uspor iada v ich dome veļierok na poļesŠ Kristin. Tam prich§dza 

aj Andrea. Odkedy sa cel§ z§leģitosŠ prevalila, nie s¼ spolu 

v kontakte . 

Kristin sa spr§va arogantne a Andrea sa jej svoj²m 

netypickĨm spr§van²m snaģ² zap§ļiŠ. Rozch§dzaj¼ sa v zlom.  

Kristin nakoniec prich§dza za Andreou a svoj vzŠah urovnaj¼. 

ZatiaŎ, ļo Kristin odlieta do New Yorku, tak Andrea ost§va doma. 

 

2.2.3.3 AnalĨza filmu 

Film Bitchkram od zaļiatku v sebe nesie nads§zku a ist¼ 

obrazov¼ poetiku, ktor§ miestami pripom²na filmy Sofie 

Coppoly.
67

 Vizu§lna podoba filmu Bitchkram za pomoci teplĨch 

farebnĨch odtieŔov, r¹znych odrazov svetla a rĨchlym a sviģnĨm 

strihom pripom²na americk® nez§visl® filmy.  

Pr²beh je postavenĨ na hlavnej hrdinke Kristin, a je j  

ģivotnom sne, dostaŠ sa do New Yorku a p²saŠ. D¹leģitou 

s¼ļasŠou pr²behu je zoznam vec², ktor® mus² spraviŠ.  PrvĨ rozpor 

je medzi jej vn²man²m sveta a vn²man²m jej starġej sestry, ktor§ 

p¹sob² rezervovanejġie. Hlavn§ hrdinka je bezprostredn§, divok§ 

a neviazan§. Jej hlavnĨm z§merom je to, byŠ origin§lna. A tak  s i  

od detstva p²ġe zoznam vec², ktor® mus² vo svojom ģivote stihn¼Š 
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 Konkr®tne jej celoveļernĨ debut ĂSmrŠ panienñ z roku 1999. 
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a vykonaŠ. Vªļġinou ide o bl§zniv® n§pady typu: maŠ sex 

v sestrinej posteli, oholiŠ koģuch, vypustiŠ hasiaci pr²stroj na 

vere jnom pr ies t ranstve a pod.   

Rodiļia Kristin a Linn sa vo filme zjavuj¼ len minim§lne. 

S¼ pr²tomn² v sc®nach z oslavy v ¼vode a z nemocnice,  a j  to  len 

minimalisticky. CelĨ pr²beh je teda postavenĨ na svete mladĨch 

bez rodiļov, ļo je pre publikum, ktor®mu je film urļenĨ urļite 

zauj²mav®. Celkovo s¼ dospel² jedinci v Bitchkram zredukovan² 

a vyskytuj¼ sa vo filme len vĨnimoļne. To umoģŔuje rĨchlejġiu 

identifik§ciu s postavami  a dejom. 

Vo filme sa objavuj¼ aj z§vaģn® t®my ako smrŠ AndreinĨch 

rodiļov, zmysel rodiny a vzŠahy (Kristin a Linn) ,  k lamstvo  a pod.  

Film tieto t®my nerozober§ do hŌbky a nesnaģ² sa priniesŠ 

odpovede na ot§zky, ktor® s nimi ¼zko s¼visia. Hlavnou t®mou 

pr²behu, ktorĨ sa odohr§va v Bitchkram je priateŎstvo, jeho 

vĨznam a rozliļn® podoby. V spojen² s t¼ģbou plniŠ si  sny,  ide  

o jednu z najuniverz§lnejġ²ch t®m, ktor® je moģn® spracovaŠ vo 

filmoch pre ml§deģ. Tieto t®my s¼ totiģ nesmierne bl²zke 

dospievaj¼cemu publiku. 

Film rozhodne nep¹sob² Šaģkop§dne, ale svieģo, ļo je 

z veŎkej miery sp¹soben®, uģ spom²nanĨm strihom, ktorĨ tvor² 

temporytmus cel®ho filmu. Spolu s pouģitou hudbou
68

 vytv§ra 

dojem uvoŎnenosti, bezstarostnosti, priam bl§znivosti a letnej  
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 Viac o hudbe vo filmoch pre ml§deģ je moģn® n§jsŠ v kapitole, ktor§ sa tejto problematike venuje. 
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idyly, ktor§ zasahuje vĨraznĨm sp¹sobom cieŎov¼ skupinu. Div§ci 

danej vekovej kateg·rie m¹ģu pomerne jednoducho projektovaŠ 

svoje vlastn® probl®my a sny, tĨm ich zasadiŠ do pr²behu a staŠ sa 

jeho s¼ļasŠou. 

Prostredie domu, kde ģije Andrea so svojimi s¼rodencami 

p¹sob² romanticky a priam ide§lne. Je to dom na samote, 

obklopenĨ lesom a neŅaleko neho sa nach§dza taktieģ jazero. 

Toto prostredie je vĨborn® k ¼krytu, t.j ku poģiadavk§m, ktor® si 

vyģaduje Kristinina situ§cia, ale pre Andreu, ktor§ je n¼ten§ 

v Ŕom ģiŠ a podieŎaŠ sa na starostlivosti o dom§cnosŠ, ide sk¹r 

o miesto, ktor® ju izoluje od okolit®ho sveta.  Andrea tĨm p§dom 

nem§ ģiadne kamar§tky, a tak ju pr²tomnosŠ Kristin nesmierne 

teġ². Koneļne sa m¹ģe podieŎaŠ aj na inĨch ļinnostiach, nielen na 

oprav§ch domu a staros t l ivost i  o mladġieho brata. Kristin prin§ġa 

do jej ģivota dobrodruģstvo a nesp¼tanosŠ. Andrea zase pom§ha 

Kristin uvedomiŠ si silu priateŎstva a pom§ha jej prekonaŠ jej 

strach z pl§vania. 

Obe predstaviteŎky hlavnĨch hrdiniek Linda Molin (Kristin) 

a Fanny Ketter (Andrea) mali pred nat§ļan²m filmu Bitchkram ist® 

sk¼senosti s filmovĨm, ļi telev²znym herectvom. Linda Mol in  

debutovala  v roku 2011 vo  f i lme Apf l i ckorna a Fanny Ket ter  

v  rokoch 2010 a 2011 ¼ļinkovala v telev²znych seri§loch Vid 

vintergatans s lu t  a Bron.  V sn²mke Bitchkram je ich vĨkon 

prirodzenĨ a zodpoved§ charakterom, ktor® reprezentuj¼. Ostatn®, 

menġie postavy vo filme s¼ tieģ uveriteŎn® a autenticky zahran®. 
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Hudobn§ dramaturgia stavia na prepojen² atmosf®rotvornĨch 

hudobnĨch prvkov s konkr®tnymi pesniļkami, prevaģne 

elektronick®ho r§zu, ktor® dopŌŔaj¼ ļinnosŠ postavy. Napr²klad, 

keŅ Andrea beģ² pomerne veŎkou rĨchlosŠou lesom s ļelovkou na 

hlave, v hneve lebo videla Kristin prich§dzaŠ domov s jej starġ²m 

bratom, hr§ pieseŔ Midnight City od M83, ktor§ dopom§ha ku 

grad§cii jej behu a vyjadren ia  je j  hnevu a snahe utiecŠ Ņaleko 

preļ od vġetkĨch. Konkr®tne piesne s¼ okrem miest, kde sa 

automaticky oļak§va ich pr²tomnosŠ, t.j. veļierky a pod. ,  

nach§dzaj¼ v Bi tchkram v momentoch, kde maj¼ podtrhn¼Š 

a zvĨrazniŠ preģ²vanie postavy pr²p. viacerĨch post§v v danĨ 

moment. S¼ pr²tomn® aj vo chv²Ŏach, keŅ Kristin a Andrea 

nasleduj¼ Kristinin zoznam bl§znivĨch vec², ktor® mus² vykonaŠ. 

Za pomoci tĨchto piesn² v konkr®tnych situ§ci§ch je moģn® 

sledovaŠ ich vz§jomne zbliģovanie a nadvªzovanie priateŎsk®ho 

vzŠahu. 
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2.2 .3 .4 Zhrnu t ie 

  Napriek tomu, ģe sn²mka Bitchkram nar§ģa na ist® 

stereotypy, ktor® sa vo obdobne ladenĨch filmoch vyskytuj¼ 

pomerne ļasto
69
, pracuje vġak s nimi  s ŎahkosŠou a nesnaģ² sa 

tieto situ§cie stavaŠ do hlavnej poz²cie.  

 Osobne nerada rozdeŎujem filmy do kateg·ri² na z§klade 

gendru, avġak v tomto pr²pade m§m sk¹r pocit, ģe film oslovuje 

dievļensk¼ ļasŠ publika nakoŎko s¼ hlavnĨmi hrdinkami pr§ve 

dievļat§, a tak je pre ne jednoduchġia, viackr§t spom²nan§, 

identifik§cia s hlavnĨmi charaktermi. 

 Film m¹ģe vyvolaŠ v mladom publiku z§ujem o obdobne 

vyrozpr§van® pr²behy, ļi uģ v r§mci vizu§lneho spracovania alebo 

pr²behovej linky a pootvoriŠ tak div§kovi dvere do sveta 

nez§visl®ho filmu. To sa jav² ako dobrĨ Šah, ktorĨm moģno z²skaŠ 

novĨch div§kov. 
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 Ide o stereotypy typu: vzŠah Arthura, nie pr²liġ atrakt²vneho chlapca s Kristin, ktor§ ho napriek 

citom, ktor® k nej chov§, pouģ²va vĨhradne na sex alebo nepriateŎskĨ vzŠah medzi dvoma sestrami. 
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2.3 N·rsky a F²nsky film pre ml§deģ 

2.3.1 N·rska filmov§ produkcia: Vegas (2009), Kompani 

Orheim (2012), Kyss meg for faen i helvete!  (2013) 

 N·rsky film Vegas z roku 2009 reģ²roval Gunnar Vikene. 

Ten sa narod i l  23 .3 .1966 v N·rsku. Najprv sa venoval 

dokument§rnej tvorbe, no nesk¹r preġiel k celoveļernej, hranej  

produkcii. Do tejto ļasti jeho filmografie spadaj¼ tri sn²mky, 

medzi ktor® sa rad² aj film Vegas. PodŎa inform§cii N·rskeho 

filmov®ho inġtit¼tu, moment§lne pracuje na svojom ġtvrtom 

celoveļernom filme, ktorĨ by mal dokonļiŠ v roku 2014 

Za f i lm Vegas z²skal Vikene na N·rskom medzin§rodnom 

fi lmovom fes t i vale ,  ocenenie  Amanda v kateg·rii najlepġ² scen§r. 

Fi lm bo l  v Ļeskej republike premietanĨ na Medzin§rodnom 

fi lmovom fes t i vale pre  det i  a ml§deģ v Zl²ne v informat²vnej 

sekcii Panor§ma.  

Vegas rozpr§va pr²beh troch teenagerov Thomasa, Marianne 

a Terje (najmladġ² z trojice), ktorĨch sp§ja to, ģe ani jeden z nich 

nem§ kam ²sŠ. Vġetci traja sa stret§vaj¼ v rovnakom ļase, 

v detskom domove.  Thomas bo l  svedkom ako jeho matku napadol  

jej partner. Na z§klade tejto situ§cie sa ocit§ v domove,  a le 

netuġ², kde sa nach§dza jeho malĨ brat. S§m sebe vġak sŎ¼bi, ģe 

ho n§jde. Marianne je nekompromisn®, r§zne a hlavne vce lku 

nekontrolovateŎn® dievļa, ktor® si permanentne vytv§ra probl®my. 
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Terje zase p¹sob² akoby ani nepatril na t¼to plan®tu. VġetkĨch 

troch sp§ja t¼ģba po naozajstnom, norm§lnom domove. Preto sa 

spolu rozhodn¼ vydaŠ na cestu. 

Filmu dominuj¼ chladn® farebn® odtiene a prirodzen® 

hereck® vĨkony. Sn²mka sa vġak ned§ oznaļiŠ ako soci§lna dr§ma 

vzhŎadom k je j  komedi§lnym prvkom. Tak§to kombin§cia je 

v severskej produkcii pre ml§deģ pomerne ļast§. Pripisujem to 

hlavne tomu, ģe tvorcovia tĨchto filmov chc¼ v istĨch momentoch 

situ§ciu odŎahļiŠ, aby tak uvoŎnili div§kovu pozornosŠ. V tomto 

konkr®tnom pr²pade je vcelku nutn® nakoŎko je stop§ģ filmu 

Vegas pomerne dlh§ v kontexte inĨch filmov pre ml§deģ. Sn²mka 

trv§ 118 min¼t, ļo je n§roļn® na udrģanie pozornosti cieŎov®ho 

publ ika. 

Hudobn® mot²vy s¼ vyuģ²van® ako atmosf®rotvornĨ prvok. 

V  situ§ci§ch, keŅ je pouģit§ hudba je vªļġinou obraz spomalenĨ 

do m·du slowmotion, s detailom na vĨraz konkr®tnej postavy 

v danej chv²li. Napr²klad: Marianne kr§ļaj¼ca z veļierku, Thomas 

hŎadaj¼ci svoju matku v obchode, Terje vyskakuj¼ci na veļierku, 

Terje pl§vaj¼ci pod vodou a pod.  Hudba pouģit§ v takomto 

momente prech§dza postupne ¼tlom tak, akoby sa ozĨvala spod 

vody. Tento efekt reflektuje pocit osamelosti postavy, ktor§ sa 

pr§ve ocit§ v obraze. 

Vegas aj napriek uģ spom²nanĨm odŎahļenĨm momentom 

p¹sob² ako dr§ma. Je to dan® najmª t®mou, ktore j  sa  venuje 
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a snahou hlavnĨch hrdinov viesŠ norm§lny ģivot, ļo sa im 

chv²Ŏami dar² a chv²Ŏami je tomu sk¹r naopak. Jednotliv® 

charaktery nepreģ²vaj¼ svoje pr²behy separovane, ale tvoria 

skupinu, ktor§ vyjadruje jednotu. 

Obdobne laden¼ skupinu, ktor§ by bola schopn§ spolu 

preģ²vaŠ urļit® momenty, sa pok¼ġa vytvoriŠ aj postava otca 

v Ņalġom analyzovanom filme Kompani Orheim z roku 2012.  

Reģis®r filmu Arild Andresen, narodenĨ v roku 1967, ho natoļil 

ako svoj druhĨ, a pre t¼to chv²Ŏu poslednĨ celoveļernĨ film. TĨm 

prvĨm bola vcelku ¼speġn§ kom®dia urļen§ prim§rne detsk®mu 

div§kovi pr²p. celej rodine, s titulom Keepern til Liverpool, 

z roku 2010. Za tento film z²skal Arild Andresen cenu detskej 

poroty na Medzin§rodnom filmovom festivale Berlinale v roku 

2011, z§roveŔ aj zvl§ġtne uznanie od medzin§rodnej poroty na 

tomto fes t i vale  v sekc i i  Generat ion  a taktieģ cenu ZlatĨ stŚev²ļek 

na Medzin§rodnom filmovom festivale v Zl²ne v kateg·rii najlepġ² 

hranĨ film pre deti v roku 2011 + Ņalġie ocenenia  na inĨch 

fest iva loch pre deti a ml§deģ.   

Kompan i  Orhe im
70

 j e  v porovnan² s ostatnĨmi 

analyzovanĨmi filmami jedineļnĨ a inĨ v tom, ģe vªļġina pr²behu 

sa sklad§ z retrospekt²v. V ¼vode je hlavn®mu hrdinovi Jarlemu 

24 rokov
71
. Zo sp§nku ho preberie telefon§t prostredn²ctvom, 
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 Premi®ra filmu v Ļeskej republike sa odohrala na Medzin§rodnom filmovom festivale pre deti 

a ml§deģ v Zl²ne. Film bol odvysielanĨ aj v telev²zii, na kan§li Filmbox Extra pod n§zvom 

Orheimovci. 
71

 Film je s¼ļasŠou tril·gie, ktorĨch hlavnou postavou je pr§ve Jarle Klepp. Vġetky tri sn²mky sa radia 

medzi adapt§cie kn²h n·rskeho autora Tore Renberga. 
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ktor®ho sa dozved§ o ¼mrt² svojho otca.  T§to udalosŠ odġtartuje 

retrospekt²vu z pohŎadu dospievaj¼ceho Jarleho. Pred div§kmi sa 

odhaŎuje vzŠah Jarleho s jeho otcom, ktorĨ v tomto ļase holduje 

alkoho lu ,  z ļoho narast§ jeho agresivita a tĨm p§dom aj napªtie v 

rod ine. 

Jarle vyrast§ v 80.  rokoch a tomu je prisp¹soben§ aj 

hudobn§ dramaturgia filmu, rovnako ako aj sc®na a kostĨmy. Jarle 

vyrast§ v menġom n·rskom mesteļku a ist§ reb®lia vo veku 

dospievania je beģnou s¼ļasŠou. Jarle poļ¼va in¼ hudbu, neģ 

poļ¼vaj¼ jeho rodiļia (The Smiths, Duran Duran, Queen), zast§va 

in® n§zory, neģ zast§vaj¼ oni a pod. 

Kompani Orheim by vzhŎadom na t®mu filmu mohol byŠ 

zaradenĨ medzi soci§lne dr§my. Tomuto zaradeniu vġak zabraŔuje 

najmª vizu§lna str§nka sn²mky a sp¹sob akĨm je natoļen§. Vo 

fi lme sa nepracu je  s chladnĨmi farebnĨmi odtieŔmi, s ruļnou 

kamerou len minim§lne. Kompani Orheim sa tak rad² medzi filmy, 

ktor® ukazuj¼, ģe nie kaģd§ sn²mka, v ktorej deji sa objavuj¼ ļrty 

a mot²vy soci§lnej dr§my by mala automaticky spadaŠ do tohto 

ģ§nru. 

Vo filme je tieģ pr²tomnĨ Ŏ¼bostnĨ pr²beh, a to  medz i  

Jar lem a spoluģiaļkou Irene, ļi kamar§tsky vzŠah s Helge vŅaka, 

ktor®mu sa Jarle m¹ģe vo veku dospievania vymedziŠ voļi 

vªļġinovej spoloļnosti. Helge mu totiģ pods¼va podnety na 

zamĨġŎanie (rasizmus,  socia l izmus,  sex  a pod. ) .  F i lm tak 
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rozpoved§ pr²beh jednej rodiny, ktor¼ alkohol vo svojej podstate 

zniļ². Jarleho otec je vo svojich pokusoch o abst inenciu 

ne¼speġnĨ, a tak od neho jeho manģelka odch§dza. Jarle je 

postavenĨ pred situ§ciu, kde sa mus² rozhodn¼Š, s ktorĨm 

z rodiļov ostane bĨvaŠ. V z§vere retrospekt²vnej ļasti po odchode 

matky, Jarle odmieta Ņalej ģiŠ s otcom a z r ieka sa a j  p r iezv iska 

Orheim. Nahr§dza ho matkinĨm priezviskom Klepp. 

Ļo sa herectva tĨka, tak v Kompani Orheim zvl§dli vġetci  

herc i  v hlavnĨch rol§ch svoje postavy bez akĨchkoŎvek 

viditeŎnĨch probl®mov, ļi rozpaļitost². Film nemoralizuje nad 

t®mou alkoholizmu, ļo je jeho plus. Poskytuje len pohŎad dieŠaŠa 

na situ§ciu v takejto rodine, ktorĨ je vlastne spomienkovou 

ref lex iou  mlad®ho, dospel®ho muģa. Remeselne aj scen§risticky 

dobre vyskladanĨ film vġak neprekraļuje hranice priemeru. 

V  kateg·rii priemeru sa nach§dza aj Ņalġ² z analyzovanĨch 

fi lmov,  a  to  Kyss  meg fo r  faen i he lvete !
72

 z roku 2013. Reģis®r 

fi lmu St ian Kr is t iansen,  narodenĨ v roku 1972,  v Ŕom totiģ 

kombinuje kliġ®, ktor® div§k pozn§ z americk®ho filmov®ho 

mainstreamu urļen®mu ml§deģi. V kari®re reģis®ra je Kyss meg 

for  faen i helvete!, jeho zatiaŎ poslednĨm filmom. Pred 

spom²nanĨm filmom natoļil eġte dve celoveļern® sn²mky, z toho 

jeden Jeg reiser alene je jednĨm zo spom²nanej, tril·gie filmov 

o Jar lem Kleppovi .   
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 Film bol v Ļeskej republike uvedenĨ pod titulom ĂTak uģ mnŊ sakra polib, pitomļeñ na festivalovej 

prehliadke Seversk§ filmov§ zima 2014 v Prahe. Filmov§ prehliadka je organizovan§ SeverskĨm 

filmovĨm klubom. 
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Vo f i lme Kyss  meg fo r  faen i helvete! stv§rŔuje hlavn¼ 

postavu Eili Harboe, ktor§ stelesnila aj charakter Irene vo filme 

Kompani Orheim. Herec, ktorĨ stv§rnil pos tavu o tca v  

spom²nanom, Kristoffer Joner hr§ jednu z hlavnĨch ¼loh aj v Kyss  

meg fo r  faen i he lvete ! 

Dejov§ linka sn²mky je pomerne jednoduch§. Snom mlad®ho 

dievļaŠa Tale je staŠ sa hereļkou a tak sa jedn®ho dŔa rozhodne, 

ģe spolu so ġkolskĨm ochotn²ckym s¼borom chce nask¼ġaŠ hru 

s¼ļasn®ho n·rskeho dramatika Jona Fossa. V podstate n§hodne 

(prostredn²ctvom fotografa, na ktor®ho vernis§ģi Tale obsluhuje 

za barom,  a ktorĨ jej prvĨ kr§t vnukne myġlienku na spracovanie 

hry od Jona Fossa) sa zozn§mi so zn§mym n·rskym hercom 

Larsom Nykvistom, ktorĨ preģ²va pracovn¼ i osobn¼ kr²zu 

a moment§lne tr§vi ļas n·rskom malomeste, kde ģije aj Tale.  

Lars sa odd§va alkoholu a je zatrpknutĨ, takģe ponuku od 

Tale najprv odmieta. Po tom, ako vid² Taleine odhodlanie (Tale 

prostredn²ctvom nad§vok a ur§ģok dokazuje, ģe sa neboj² zlyhania 

a vie, ļo chce), men² n§zor. St§va sa tak reģis®rom ich 

predstavenia. Nebude to vġak v¹bec jednoduch® vzhŎadom na jeho 

povahu.  Prvou z vec², ktor® si Lars uvedom² je, ģe nikto 

z divadeln®ho spolku nespŌŔa jeho predpoklady na predstaviteŎa 

hlavnej muģskej role.  

Tale ide vyvesiŠ inform§cie o tom, ģe divadelnĨ spolok 

hŎad§ pre svoje predstavenie chlapcov na budovu ġkoly. Naraz² 
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tam na partiu futbalistov, ktor² si z nej zaļn¼ uŠahovaŠ, 

a nakon iec  maj¼ aj sexu§lne nar§ģky spojen® s fyzickĨm 

Ăġk§dlen²mñ. Na druhĨ deŔ do futbalistickej ġatne prich§dza Lars, 

v snahe zistiŠ, ktorĨ z chlapcov to bol. Vegard t.j. vinn²k, mu 

zapad§ do jeho predstavy predstaviteŎa titulnej muģskej ¼lohy. Od 

tohto  momentu  mus² Vegard navġtevovaŠ divadelnĨ spolok, lebo 

inak by mu hrozilo vyhodenie zo ġkoly a skonļenie futbalovej 

kari®ry.  

Od tohto momentu zaļ²na Ŏ¼bostnĨ pr²beh medzi Tale 

a Vegardom, ktorĨ prech§dza zo vz§jomnej nen§visti 

a opovrhnutia aģ k l§ske. Larsove pr²kazy s¼ jasn®. Obaja spolu 

musia tr§viŠ, ļo najviac voŎn®ho ļasu, aby sa dostatoļne spoznali 

a mohli tak koexistovaŠ na javisku. Vegard ako prototyp hl¼peho 

futbalistu zo zaļiatku divadlo nezn§ġa. Postupne si k nemu, 

rovnako ako aj k Tale nach§dza cestu. V r§mci vĨvoju deja sa 

men² aj Lars. Zbavuje sa svojej zatrpknutosti a st§va sa 

pr²jemnejġ²m ļlovekom. Z§vereļn§ sc®na je prepojen§ s t i tu lom 

filmu, kde Lars nab§da Vegarda, aby Tale uģ koneļne pobozkal. 

Fi lm pracuje  s klasickĨmi stereotypmi jednotlivĨch 

charakterov ako napr²klad: hl¼py futbalista, mlad§ intelektu§lka, 

rozorvanĨ umelec a pod. VzhŎadom na n§zov filmu, je v momente,  

keŅ sa Lars rozhodne, ģe Vegard dopln² ich rady v divade lnom 

spolku, viac neģ jasn® kam bude zvyġok filmu smerovaŠ. Pomedzi 

hlavn¼ dejov¼ linku sa prepletaj¼ mot²vy, ktor® s¼ vo veŎkej 
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miere neoddeliteŎnou s¼ļasŠou filmov pre ml§deģ (alkohol, sex, 

vzŠahy). 

Probl®mom tohto filmu je, ģe sa aģ pr²liġ drģ² oklieġten®ho 

sp¹sobu podania pr²behu, ktorĨ sk¼senejġ² div§k okamģite 

rozpozn§, a tak len ļak§ kedy sa udej¼ tie veci, o ktorĨch je od 

zaļiatku presvedļenĨ, ģe sa udej¼ (premena z obmedzen®ho 

futbalistu vo vn²mav®ho mlad®ho muģa a s tĨm s¼visiaca zmena 

n§zoru hlavnej hrdinky atŅ.). 

 

2.3.2 F²nska filmov§ produkcia: Sisko tahtoisin jªªdª 

(2010),  Elokuu (2011),  Kohta 18 (2012) 

 Vġetky tri vybran® filmy s¼ dlhometr§ģnymi debutmi 

jednotlivĨch reģis®rov. Film Sisko tahtoisin jªªdª
73

 natoļila 

reģis®rka Marja Pykkº, ktor§ sa narodila 26.3.1975 a vyġtudovala 

Univerz i tu  Umenia a Designu v Helsink§ch. Jej kr§tkometr§ģna 

sn²mka ĂHere lies Aino Koskiñ z²skala ocenenie v s¼Šaģi ĂNordic 

Talentñ v roku 2008.  V r§mci rovnakej s¼Šaģi z²skal v kateg·rii 

Ăbest pitchñ
74

 ocenenie aj film Sisko, tahtoisin jªªdª. Jej druhĨm, 

a zatiaŎ poslednĨm, filmom, na ktorom sa reģijne podieŎala je 

sn²mka z roku 2013 s n§zvom ĂKekkonen tulee!ñ.
75
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 ĻeskĨ festivalovĨ preklad filmu je ĂUt²kej, sestro, ut²kej!ñ 
74

 ĂPitchñ je term²n pre prezent§ciu projektu, ļi myġlienky, ktorĨch cieŎom je predstaviŠ svoj n§pad, ļi 

n§met publiku, tak aby ho okamģite zaujal a z§roveŔ, aby tvorca tohto n§metu z²skal prostriedky pre 

jeho realiz§ciu. 
75

 Viac inform§cii o filme v anglickom jazyku na str§nke produkļnej spoloļnosti Solar Films: 

http://www.solarfilms.com/elokuvat/kaikki/kekkonen/en_GB/villagepeople/ 
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 Sn²mka Sisko, tahtoisin jªªdª zobrazuje pr²beh priateŎstva 

medz i  15-  roļnou bezprobl®movou Emiliou a jej  opakom,  o rok 

starġou Siiri. Emilia ģije v dom§cnosti so svojim otcom, ktorĨ 

neust§le pracuje, starġ²m bratom a mladġou sestrou, ktorej Emilia, 

vzhŎadom k tomu, ģe je jedinou ģenou v dom§cnosti, svojim 

sp¹sobom nahr§dza matku. Siiri ģije s, pomerne,  benevolen tnou 

matkou a vyznaļuje sa svojou nesp¼tanosŠou a divokosŠou.  

Hlavn® postavy tohto filmu sa spoznaj¼ na neleg§lnom 

veļierku pri baz®ne poļas spoloļn®ho skoku z vysok®ho most²ka 

do vody. Na veļierok prich§dza pol²cia a vġetkĨm ¼ļastn²kom, 

okrem Emi l ie  a Siiri (vzhŎadom na ich spoloļnĨ skok), sa podar² 

vļas ujsŠ. Obe dievļat§ pol²cia zatkne. Emilia stret§va Siiri opªŠ 

v ġkole, kde sa zjav² ako jej nov§ spoluģiaļka. Napriek tomu, ģe 

zvyġok triedy vn²ma Siiri ako podivn¼ ļud§ļku, Emilia sa s Ŕou 

pomerne rĨchlo spriatel². Pod vplyvom tohto priateŎstva sa Emilia 

zaļne postupne meniŠ. Siiri totiģ nepozn§ hranice a hoc i  to  v dej i  

nie je explicitne podan®, tak zrejme trp² nejakĨm typom 

psych icke j  poruchy. 

 Pr²beh je vystavanĨ z viacerĨch mot²vov, ako napr²klad 

chĨbaj¼ca pr²tomnosŠ matky v rod ine Emi l ie ,  revol ta  a vzb¼renie 

sa proti rodiļovskĨm pravidl§m v pubert§lnom veku, osamelosŠ 

Siiri, prekraļovanie stanovenĨch pravidiel atŅ. V nieļom by 

synopsia tohto filmu mohla pripom²naŠ Munkovu sn²mku You & 

Me Forever, avġak ide len o vzdialen¼ podobnosŠ. V pr²pade 

Sisko, tahtoisin jªªdª ide o tendenļn® a vcelku priemern® 
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spracovanie, dalo by sa povedaŠ, ģe aģ schematick® v zmys le 

jednoduchosti narat²vu. Film neprich§dza s niļ²m origin§lnym, 

ojedinelĨm alebo aspoŔ zauj²mavĨm, ļi hodnĨm sk¼mania.  

Hereck® vĨkony nep¹sobia prirodzene, ako tomu je v 

analyzovanĨch filmoch d§nskej a ġv®dskej produkcie. Najmª 

postava rebelky Siiri je umelo ġtylizovan§ sp¹sobom, akĨ 

pozn§me z americkĨch seri§lov a f i lmov pre  teenagerov .  Humor 

pouģitĨ vo filme je n§silnĨ a jednotliv® momenty, v ktorĨch je 

div§k svedkom reb®lie hlavnĨch hrdiniek s¼ vĨmyslom scen§ristu, 

ktor® m¹ģu zap¹sobiŠ v p²sanej podobe, ale nie vo filme 

samotnom.  

JednĨm z pr²kladov takĨchto situ§cii je sc®na, keŅ sa 

dievļat§ ocitn¼ na poloopustenom mieste, kde je pr§zdny st§nok 

so zmrz l inou.  Emi l ia  s i  odt iaŎ berie nanuk, zatiaŎ, ļo Siiri mus² 

²sŠ nutne na mal¼ potrebu, ktor¼ vykon§ vedŎa st§nku. V t¼ chv²Ŏu 

prich§dza starĨ p§n, ktorĨ im zaļne nad§vaŠ a zaģenie sa po 

Emilii svojou palicou. Obe dievļat§ jeho ¼tok odrazia najprv 

slovne, no nesk¹r ho Emilia napadne aj fyzicky. StarĨ p§n leģ² na 

zemi  a zatiaŎ ļo Siiri sleduje situ§ciu, Em²lia ml§ti tohto muģa 

a nakoniec mu surovo vraz² pªsŠou do tv§re. Muģa nechaj¼ leģaŠ 

na zemi  a utekaj¼ z miesta ļinu. 

CelkovĨm probl®mom tohto filmu je, ģe div§k nie je 

schopnĨ sledovaŠ a vn²maŠ motiv§ciu konania jednotlivĨch 

post§v. Dej stavia na kombin§cii zloģiek, ktor® by film pre 
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ml§deģ mal obsahovaŠ avġak nepracuje s nimi  tak ,  aby t ie to 

zloģky mohli dostaŠ novĨ rozmer. 

Obdobne je  to  a j  s f i lmom Elokuu
76

 z roku  2011.  Jeho 

reģis®rom je Oskari Sipola, pre ktor®ho je to debut na poli 

celoveļern®ho filmu. Narodil sa 10.3.1984 v Helsink§ch. 

Vyġtudoval Univerzitu Umenia a Designu.   

Film Elokuu je, vizu§lne aj sp¹sobom akĨm sa v Ŕom 

pracu je  s hudbou, podobnĨ ġv®dskemu Bitchkram. V oboch 

filmoch predstavuje ukonļenie strednej ġkoly ist¼ hranicu medzi 

svetom dospievaj¼ceho a dospel®ho jedinca a dej  ob idvoch sa 

odohr§va v lete. Samotn§ letn§ atmosf®ra je pre film veŎmi 

d¹leģit§. Pouģit® tepl®, farebn® t·ny spolu s ļastokr§t sa 

vyskytuj¼cimi hudobnĨmi mot²vmi umocŔuj¼ letn¼ atmosf®ru. 

Hlavn§ linka pr²behu je inġpirovan§ hrou W. Shakespeara, 

Sen noci svªtoj§nskej. Hrdina Aku konļi stredn¼ ġkolu. Zaļ²naj¼ 

pr§zdniny, jeho priateŎka odch§dza na ŅalekĨ vĨlet do Ruska a on 

ma nast¼piŠ do pr§ce, ktor¼ mu vybavil jeho otec. Vġetko sa vġak 

razom men² po tom, ako Aku so svojim kamar§tom oslavuje 

slnovrat takĨm sp¹sobom, ģe sa opije a r§no sa preb¼dza vedŎa 

nezn§meho dievļaŠa, Juli. Vzniknut¼ situ§ciu nevn²ma ako 

jednorazov¼ z§leģitosŠ a chce sa s dievļaŠom zbl²ģiŠ. Pon¼kne jej 

odvoz. Juli mu cestou ujde, ale Aku ju napokon n§jde. Zhodou 

                                                           
76

 AnglickĨ preklad n§zvu August, ktorĨ tak priamo vyjadruje roļn® obdobie, v ktorom sa dej pr²behu 

odohr§va. Film bol v Ļeskej republike primetanĨ v roku 2012 na festivale Medzin§rodnom filmovom 

festivale pre deti a ml§deģ Juniorfest a n§sledne v roku 2014, aj v r§mci festivalu Seversk§ filmov§ 

zima, ktorĨ organizuje obļianske zdruģenie SeverskĨ filmovĨ klub. 
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n§hod sa tak ocit§ na svadbe jej sestry, kde je predstavenĨ celej 

rodine ako priateŎ Juli.  

Aku berie vġetko pr²liġ v§ģne a seri·zne, zatiaŎ, ļo Juli 

preferuje uģ²vanie si  a slobodu. Aku ju presvedļ², nech sa s n²m 

vyd§ na roadtrip a ¼plne zab¼da na fakt, ģe m§ nast¼piŠ do pr§ce, 

aj  na to ,   ģe m§ priateŎku. Odrazu kon§ spont§nne a s§m za seba. 

Spolu sa teda vyd§vaj¼ na cestu, poļas ktorej sa im prihod² 

niekoŎko vec² a ocitn¼ sa v r¹znorodĨch situ§ci§ch (ukradnutie 

auta p§rom stop§rov, veļierok v dome nezn§mych Ŏud², dni 

str§vene na samote so starġ²m p§rom a pod.) vŅaka, ktorĨm sa 

zbl²ģia.  

Nakoniec vġak Juli prizn§va Akuovi, ģe je len jeho pr²zrak, 

ģe sa mu cel§ prisnila (parafr§za na uģ spom²nanĨ Sen noci 

svªtoj§nskej) a niļ z toho, ļo sa udialo nie je re§lne. Aku sa po 

n§vrate do Helsiniek snaģ² tv§riŠ akoby sa poļas letnĨch mesiacov 

neudialo niļ zvl§ġtne. Do mesta sa vracia aj jeho priateŎka, ktor§ 

poļas svojho vĨletu zrejme prehodnotila ich vzŠah a z§roveŔ 

vyc²tila ist® zmeny zo strany Akua. Film konļ² z§bermi na Akua 

a jeho kamar§ta vo vojenskĨch uniform§ch poļas zimy (pr²tomnĨ 

sneh)  a Akuovu priateŎku, ktor§ ich priġla navġt²viŠ. 

Film by bolo moģn® tematicky aj spracovan²m zaradiŠ medzi 

romantick® dr§my a vzhŎadom na cestu, ktor¼ spolu Aku s Jul i  

podnikn¼, tak aj do ģ§nru roadmovie. Jeho vyznenie vġak nie je 

¼plne jasn®. Ponech§va vcelku otvorenĨ, rozpaļitĨ koniec. Z§leģ² 
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na div§kovi ako si jednotliv® ļasti pr²behu posklad§ a vyloģ². 

Herecky vynik§ najmª Lina Turkama, ktor§ stv§rnila postavu Juli. 

Inak jednotliv® charaktery p¹sobia dosŠ toporne. HlavnĨ 

predstaviteŎ Akua, Eppu Pastinen stv§rŔuje svoju rolu miestami 

aģ kŘļovito. Jeho postava tak§ niekedy je, ale po ļase t§to jeho 

jednotv§rna poloha pekn®ho, neġŠastn®ho chlapca so ps²m 

pohŎadom nud².          

TreŠou z analyzovanĨch f²nskych sn²mok je Kohta 18
77

.  

Reģis®rsky debut Maarit Lalli, ktor§ sa narodila 4.4.1964. Za 

tento film z²skala Maarit Lalli ocenenia na f²nskych n§rodnĨch 

filmovĨch cen§ch Jussi 2013 v troch kateg·ri§ch a to: najlepġ² 

film, najlepġia r®ģia a najlepġ² scen§r. Film je zloģenĨ 

z mikropr²behov piatich hlavnĨch hrdinov. TĨmito postavami s¼ 

piat i  ch lapci  z odliġnĨch rodinnĨch prostred², ktor² onedlho 

prekroļia hranicu plnoletosti. Vġetci poch§dzaj¼ viac menej 

z rovnak®ho soci§lneho prostredia strednej triedy a preģ²vaj¼ 

svoje beģn®, norm§lne ģivoty. Tak to komentuje hlas jedn®ho 

z nich, Joniho, ktorĨ sa st§va rozpr§vaļom jednotlivĨch pr²behov.  

PrvĨm z nich  je  Kar r i  a jeho snaha z²skaŠ vodiļskĨ preukaz, 

na ktorĨ ho pripravuje jeho matka, ktor§ je povolan²m taxik§rka. 

V  r§mci tejto sekvencie sledujeme ich vz§jomnĨ vzŠah. DruhĨm je 

Pete a jeho priateŎka, ktor§ po zisten², ģe je tehotn§ vezme 

                                                           
77

 V anglickom preklade Almost 18, ļiģe Takmer 18. N§zov filmu podobne ako v pr²pade sn²mky 

Elokuu uģ v n§zve jasne definuje hlavn¼ t®mu a l²niu, ktorou sa dej filmu uber§. Film bol uvedenĨ 

v Ļeskej republike v r§mci Medzin§rodn®ho filmov®ho festivalu pre deti a ml§deģ v Zl²ne v roku 

2013. 
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tab letku  na vyvolanie potratu.  Tret²m Andre, ktorĨ sa mus² 

postaraŠ o svojho mladġieho brata, zatiaŎ, ļo ich matka tr§vi svoj 

voŎnĨ ļas s nezn§mymi muģmi. ĠtvrtĨm pr²behom je Akseli a jeho 

vzŠah s otcom, bĨvalĨm alkoholikom, s ktorĨm nem§ takmer 

ģiaden vzŠah, no napriek tomu je n¼tenĨ vydrģaŠ v jeho 

pr²tomnost² na str§ģnej veģi poļas toho, ako sa jeho otec pok¼ġa 

zastreliŠ divok¼ zver. PoslednĨm z nich je rozpr§vaļ Joni a jeho 

pr²beh o tom, ģe si ako maskot privyr§ba peniaze nielen poļas 

dŔa, ale i noci, keŅ si ho naj²maj¼ ģeny r¹znych vekovĨch 

kateg·ri² ako stript®ra. N§sledne jeho matka zist², ģe Joni je 

konzument marihuany, ļ²m spust² lav²nu, ktor§ sa konļ² 

konzult§ciami u psychoterapeuta  a vyzraden²m, ģe podv§dza 

svojho partnera, Joniho nevlastn®ho otca. 

Obraz f i lmu Kohta 18 je tieģ ladenĨ do teplĨch farieb, 

nevyuģ²va vġak r¹zne filtre a odrazy ako je tomu v pr²pade 

Elokuu. Vo filme je vªļġinou pouģit§ ruļn§ kamera, ktor§ je vġak 

v niektorĨch statickĨch momentoch nerozpoznateŎn§. Hudobn§ 

zloģka podtrh§va navodzuje a podtrh§va atmosf®ru, s ktorou sa vo 

f i lme pracu je . 

Vġetky hlavn® charaktery sp§ja t¼ģba po slobode a riaden² 

vlastn®ho ģivota, ktor® sp§jaj¼ s dosiahnut²m plnoletosti. Vġetci 

sn²vaj¼ o tom, ģe bud¼ maŠ 18 rokov, tak sa vġetko zmen², oni 

prevezm¼ zodpovednosŠ za seba a rodiļov uģ viac nebud¼ 

potrebovaŠ. Obdobn® idealistick® myslenie m¹ģe byŠ bl²zke 

cieŎovej div§ckej skupine, ļ²m je uŎahļen§ cesta k identifik§cii 
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s hlavnĨmi postavami. TĨm, ģe hlavn¼ pªticu hrdinov tvoria 

chlapci je celkom zreteŎn®, ģe sa film zameriava na chlapļensk¼ 

ļasŠ publika, ļo je moģn® vn²maŠ ako plus nakoŎko vªļġina 

obdobne ladenĨch sn²mok zobrazuje preģ²vanie, vn²manie a poc i t y 

dievļat. Avġak pr§ve prostredn²ctvom mnoģstva chlapļenskĨch, 

¼strednĨch post§v a ich definovan²m sveta naokolo je sn²mka 

p¼tava aj pre dievļat§. TakĨto sp¹sob spracovania sa jav² ako 

dobr§ cesta na pril§kanie oboch ļast² cieŎov®ho publika.  

V  sn²mke sa objavuj¼ v zhustenej podobe t®my 

charakteristick® pre film pre ml§deģ, ļ²m sa do istej miery podob§ 

fi lmu Sisko ,  tahtoisin jªªdª. Kohta 18, ale nedisponuje mor§lnym 

apelom,  ako je tomu v pr²pade Sisko, tahtoisin jªªdª, kde div§k 

vid² v zjednoduġenej podobe, ģe priateŎstvo s nevhodnou osobou 

a snaha predviesŠ sa pred Ŕou, maj¼ nedozern® n§sledky.  

Vġetky analyzovan® filmy disponuj¼ inĨm pr²behom 

a sp¹sobom jeho podania. To, ļo ich sp§ja je vĨber a prepo jenie 

t®m, ktor® pouvaģuj¼ f²nski film§ri za podstatn¼ s¼ļasŠ filmov pre 

ml§deģ. Vyberaj¼ si hlavne vzŠahy, a to rodinn® alebo int²mne, 

prostredn²ctvom ktorĨch zobrazuj¼ probl®my, s ktorĨmi sa ich 

hrdinovia stret§vaj¼ (vo vªļġine pr²padov po prvĨ kr§t). Pr§ve 

vzŠahy sa vo veku dospievania radik§lne menia a tie int²mne 

obzvl§ġŠ. 

F²nski tvorcovia tieģ zobrazuj¼ vo svojich filmoch 

kaģdodenn® s¼ļasti ģivota dospievaj¼cich, akĨmi je napr²klad 
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t¼ģba vysk¼ġaŠ vġetko nov®, ļo sa okolo nich nach§dza t.j. 

alkohol, cigarety, drogy, poruġovanie z§kazov a prav id ie l  a s tĨm 

spojen§ revolta voļi svojim rodiļom a uļiteŎom. ńalġ²m zo 

spoloļnĨch mot²vov tĨchto filmov je socializ§cia hlavnĨch post§v 

medzi svojich rovesn²kov a snaha byŠ nimi akceptovanĨ. Celkovo 

ide teda o t®my, ktor® s¼ bl²zke preģ²vaniu cieŎov®ho publika. Na 

rozdiel od d§nskych, ļi ġv®dskych film§rov si nevyberaj¼ pr²liġ 

provokat²vne, problematick® a radik§lne t®my pre svoje pr²behy. 
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Z§ver 

 Filmy pre ml§deģ v Ļeskoslovensku bĨvali svojho ļasu 

zn§mymi po celej Eur·pe. Tie ļasy s¼ vġak nen§vratne preļ, 

a z pojmu Ăfilm pre ml§deģñ sa stala takmer neexistuj¼ca 

floskula .  V s¼ļasnosti ide totiģ o opom²nan¼ ļasŠ n§rodnej  

kinematografie oboch kraj²n. KeŅ sa uģ nejakĨ film na trhu 

objav², vªļġinou ide o nie pr²liġ vydarenĨ pokus, ktorĨ sa riadi 

archaickĨmi overenĨmi vzorcami, bez snahy o reflexiu s¼ļasnĨch 

trendov v k inematograf i i . 

Narozdiel od situ§cie u n§s, s¼ seversk® filmy pre ml§deģ 

pozoruhodnĨm fenom®nom. S¼ vn²man® ako neoddeliteŎn§ s¼ļasŠ 

kinematograf ie ,  o ļom svedļ² aj ich zaradenie medzi celoveļern® 

hran® filmy bez rozdielu cieŎovej skupiny publika, na n§rodnĨch 

filmovĨch cen§ch (ġv®dsky Zlatohl§vok, d§nska cena Rober t  a lebo 

cena d§nskych filmovĨch kritikov Bodil, f²nska n§rodn§ filmov§ 

cena Jussi alebo n·rska cena Amanda). Reprezentuj¼ jednotliv® 

ġt§ty na r¹znorodĨch festivaloch, kde z²skavaj¼ ocenenia 

a st§vaj¼ sa plne reġpektovanĨmi dielami v r§mci kinematograf ie 

dane j  k ra j iny. 

 Ġkandin§vske filmy pre ml§deģ, najmª d§nske a ġv®dske, 

otv§raj¼ t®my, ktor® s¼ v naġom prostred² eġte st§le istĨm 

sp¹sobom tabuizovan® alebo s¼ sprev§dzan® vĨraznĨm mor§lnym 

apelom, ktor® ich vyzneniu sk¹r ġkodia. Taktieģ sa u n§s objavuj¼ 

pochybnost i  o pochopen² autorovho z§meru cieŎovou vekovou 
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skupinou.  Z tohto hŎadiska sme svedkami ist®ho podceŔovania 

teenagerov  a ich schopnosti vn²maŠ a reagovaŠ na podnety, ktor® 

nemusia byŠ vģdy pr²jemn®, ļi z§bavn®.  

Film§ri ako Michael Noer alebo Kaspar Munk prich§dzaj¼ 

s hraniļnĨmi t®mami, ktor® vo svojich filmoch spracov§vaj¼ 

sp¹sobom, v ktorom je vĨrazn§ (miestami znepokojiv§, ļi niekedy 

priam brut§lne surov§) vizu§lna a zvukov§ zloģka, (u Munka 

vĨraznejġie badateŎn§ v pr²pade filmu Hold om mig, neģ u You & 

Me Forever , )  s ktorou je prepojen® aj celkov® vyznenie 

a atmosf®ra tĨchto sn²mok. Publikum je vġak schopn® pochopiŠ, 

vstrebaŠ a spracovaŠ jednotliv® pouģit® mot²vy a moģnosti ich 

prevedenia .    

V  pr²pade ġkandin§vskej filmovej produkcie ide o celkovĨ 

sp¹sob akĨm pracuj¼ s filmovĨm m®diom. Ich pr²stup k dodrģaniu 

pravidiel urļit®ho ģ§nru (najļastejġie sa vyskytuj¼cim je soci§lna 

dr§ma, v pr²pade filmu Michaela Noera Nordvest hraniļiaca 

s postupmi d§nskeho filmov®ho hnutia Dogme 95) a pr§ca 

s jednotlivĨmi jeho prvkami, ako napr²klad sp¹sob nar§bania 

s hudobnĨmi mot²vmi a celkov§ hudobn§ dramaturgia jednotlivĨch 

sn²mok, alebo pouģitie ruļnej kamery na pribl²ģenie sa 

k postav§m a vyjadrenie dynamiky deja, rovnako ako aj sp¹sob 

herectva hlavnĨch protagonistov, ktor® je autentick® a prirodzen® 

(vo vĨraznejġ²ch ¼loh§ch v r§mci analyzovanĨch filmov ġlo 

o filmov® debuty jednotlivĨch hercov ï napr²klad: Gustav 
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DyekjÞr Giese v ¼lohe Caspera v sn²mke Nordvest alebo Julie 

Andersen ako pos tava Sary vo  f i lme Ho ld om mig a pod. ) . 

V  s¼vislosti s hereckĨm prejavom je d¹leģit® spomen¼Š aj to 

ako s¼ nap²san® dial·gy, a to konkr®tne sp¹sob akĨm sa jednotliv® 

charaktery vyjadruj¼ a ak® slova volia pre formulovanie svojich 

postojov, pocitov, ļi n§zorov. Scen§risti analyzovanĨch filmov sa 

neboja pouģiŠ vulg§rne vĨrazy a slang pokiaŎ s¼ na mieste 

a vypovedaj¼ nieļo o charak tere  danej  pos tavy.  Tento e lement  

pom§ha k vytvoreniu plasticity post§v a pr i rodzenost i  p ros t red ia ,  

v  ktorom sa vyskytuj¼.  

Ako som sa uģ zmienila v texte pr§ce vn²mam ist® rozdiely 

aj medzi jednotlivĨmi kinematografiami jednotlivĨch kraj²n 

vyskytuj¼cich sa v ġkandin§vskom prostred². ZatiaŎ, ļo D§nsko 

a Ġv®dsko svojimi filmami nastavili latku kinematografie pre 

ml§deģ pomerne vysoko, n·rska a f²nska produkc ia  sa k nej zatiaŎ 

nepribliģuje. D§nski a ġv®dski film§ri s¼ totiģ o nieļo odv§ģnejġ² 

vo svo j i ch  pro jek toch a svoju pozornosŠ s¼streŅuj¼ aj na in® 

aspekty ml§deģn²ckeho ģivota, v ktorĨch zach§dzaj¼ do detailov. 

Nem¹ģem sa ubr§niŠ dojmu, pouģ²vanie ostrejġieho, 

vulg§rneho jazyka, vĨber kontroverznĨch t®m (ako napr²klad: 

adopcia homosexu§lnych p§rov, obchod s bielym mªsom, pokusy 

o teroristickĨ ļin, ļi samovraģda dospievaj¼ceho ļloveka) a ich 
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spracovanie do filmu urļen®mu ml§deģi
78

 je  za s¼ļasnĨch 

podmienok v naġom prostred² zrejme ut·piou. 

 Z  tohto d¹vodu sa domnievam, ģe by bolo vhodn® zaradiŠ 

fi lmy z  tejto oblasti do programu k²n, telev²zneho vysielania, ļi 

pr²padnĨch ġkolskĨch premietan², aby tak mohla vznikn¼Š 

platforma a podmienky pre novĨch tvorcov, ktorĨch by tento smer 

kinematograf ie  zau ja l .   

Preto by som aj prostredn²ctvom tejto pr§ce rada otvorila 

diskusiu na t®mu postavenia filmu pre ml§deģ v s¼ļasnej ļeskej 

a s lovenske j  k inematograf i i  a jeho moģnostiach. VzhŎadom 

k tomu, ģe vªļġina mladĨch film§rov povaģuje tvorbu pre deti 

a ml§deģ za podradn¼, ļi menejcenn¼, by bolo zrejme vhodn® 

poskytn¼Š im priestor na nahliadnutie do svetovej, ļi eur·pskej 

fi lmovej  t vorby v te j to  oblast i .   

TakĨmto priestorom by mohol byŠ napr²klad filmovĨ 

fest iva l  s ¼ļasŠou mladĨch  tvorcov, ktor² maj¼ sk¼senosti 

v r§mci tejto oblasti, nez§visle na tom, ļi sa venuj¼ vĨhradne 

tvorbe pre ml§deģ alebo v ich k inematograf i i  vyskytu je  

pozoruhodnĨ solit®r, ktorĨ spad§ do tejto kateg·rie (napr. Michael 

Noer) .
79

   

                                                           
78

 Ako sa ukazuje z filmov analyzovanĨch v tejto pr§ci, niektor® z nich s¼ urļen® vekovej kateg·rii 

11+. 
79

 Z ļasti sa o nieļo podobn® pok¼ġa Zl²nsky festival pre deti a ml§deģ, ktorĨ sa snaģ² v s¼ļasnosti 

pribl²ģiŠ nielen k detsk®mu div§kovi, ale aj k ġtudentom a mladĨm tvorcom. O tomto ¼mysle svedļ² 

napr. s¼Šaģn§ sekcia ĂZl²nsky pesñ, ktor§ je venovan§ mladĨm film§rom. Prezentovan® sn²mky v tejto 

kateg·rii vġak nemusia maŠ so zaraden²m medzi filmy pre deti a ml§deģ niļ spoloļn®. 
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Funkciu m®dia, ktor® obdobn® filmy sprostredk¼va, a tĨm aj 

kultivuje mlad® publikum, by v naġom prostred² mal zast§vaŠ (v 

s¼ļasnosti prodetsky orientovanĨ) kan§l Ļeskej telev²zie ï ĻT :D. 

Nie je tomu tak .   

ĻT :D je vo svojej vysielacej ġtrukt¼re zameranĨ viac na 

detsk® publikum, ktorĨm predklad§ rozpr§vky, n§uļne rel§cie 

a pod. Akoby tam nebolo miesto pre ml§deģn²ckeho div§ka. Urļite 

je n§roļne t¼to vekov¼ skupinu nal§kaŠ k sledovaniu programu 

takto orientovan®ho telev²zneho kan§lu. Ak by vġak mala 

programov§ ġtrukt¼ra jasn¼ a d¹kladn¼ dramaturgiu, tak by to 

podŎa m¹jho n§zoru mohlo fungovaŠ. 

Vo svojej pr§ci tieģ reflektujem existenciu tzv. debaty, ļi 

diskusie zameranej na konkr®tny film. V takomto pr²pade, by sa 

tieģ dali vyuģiŠ telev²zne moģnosti a vytvoriŠ tak pravideln® 

vysie lac ie  okno,  v r§mci ktor®ho by bolo moģn® diskusiu 

sprostredkovaŠ. Mysl²m si, ģe z§sadou takto ladenej diskusie 

rozoberaj¼cej odvysielanĨ film, by vġak nemala byŠ pr²tomnosŠ 

vĨhradne len skupiny odborn²kov z rad psychol·gov a pedag·gov, 

ale najmª Ŏud² z filmov®ho priemyslu.  

Ide vġak hlavne o to uk§zaŠ, nielen mladĨm film§rom, ale aj 

mlad®mu publiku, ģe film pre ml§deģ nemus² byŠ v s¼ļasnosti 

sp§janĨ so starom·dnym vn²man²m sveta, nevĨraznou vizu§lnou 

str§nkou, ļi  nudnĨmi t®mami. Poskytn¼Š im pohŎad na to, ģe tieto 

filmy ļastokr§t otv§raj¼ a rozkrĨvaj¼ t®my, ktor® s¼ v naġom 
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soc io  ï kult¼rnom prostred² tabuizovan®, ļi povaģovan® za 

nevhodn® aj vo filmovej produkcii urļenej dospel®mu div§kovi. 

V  pr²pade odvysielania niektor®ho z analyzovanĨch filmov 

ļeskou alebo slovenskou telev²ziou, by ma zauj²mala reakcia 

a prijatie danej sn²mky, ļi uģ div§ckou z§kladŔou alebo 

inġtit¼ciami akĨmi s¼ slovensk§ Rada pre vysielanie 

a retransmisiu, ļesk§ Rada pro rozhlasov® a televizn² vys²l§ni 

alebo EtickĨ panel ĻT.  
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Pr²loha ļ. 1 

Caspar sa pripravuje na svoju ¼lohu zabiŠ Jamala. 

 

Konf l i k t  Caspara a Jamala,  v pozad² postava Aliho. 

 

 



 

Rozhovor matky a Caspera. 

 

 

Caspar je pripravenĨ ujsŠ a l¼ļi sa so svojou sestrou Frejou. 

 

 

 



 

Pr²loha ļ. 2 

Chlapc i  s leduj¼ video z fingovan®ho zn§silnenia Sary, ktor® 

zasla la Lou ise na Mikke lov  mobi l . 

 

Sc®na z fingovan®ho zn§silnenia Sary v t r iede. 

 



 

Sara sa l¼ļi so svojim mladġ²m bratom, ktorĨ odch§dza do ġkoly. 

Po jeho odchode sp§cha samovraģdu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Pr²loha ļ. 3 

Kamar§tky Laura a Christine na bytovom veļierku. 

 

 

Laura v spoloļnosti novej kamar§tky Marie. 

 

 

 

 

 



 

Laura a Maria sa pripravuj¼ na veļierok do noļn®ho klubu. 

 

 

Laurin n§vrat ku Christine, po tom, ļo si uvedom², ģe s Mar iou  sa 

uģ nechce viac priateliŠ. 

 

 

 

 

 

 



 

Pr²loha ļ. 4 

Gºran a Sven na uv²tacom veļierku v susedstve. 

 

Svenov n§vrat ku Gºranovi . 

 



 

   Gºran,  Sven a Pat r i k . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Pr²loha ļ. 5 

Sebast ian . 

 

Sebast ian  vo  svoje j  izbe. 

 

 



 

Sebast ianova matka. 

 

 

Sebast ian  so  svo jou  matkou v bistre predtĨm ako mu prezrad², ģe 

sa o neho uģ Ņalej nem¹ģe staraŠ. 

 



 

Pr²loha ļ. 6 

Dom, v ktorom ģije Andrea so svojimi bratmi. 

 

 

Andrea a Kristin na streche domu poļas veļierku, ktorĨ 

organ izu je Andrein bra t  a je na Ŕom pr²tomn§ aj Linn. 

 



 

Andrea po rĨchlom noļnom behu cez les, ktorĨ absolvovala kv¹li 

vyvent i lovan iu  hnevu a pocitu zrady voļi Kristin. 

 

Vytv§ranie il¼zie, ģe Kristin sa nach§dza v New Yorku  a z§roveŔ 

splnen ie  jednej  z poloģiek v jej zozname vec², ktor® mus² v ģivote 

splniŠ.

 



 

Pr²loha ļ. 7 

Vegas -  Thomas,  Mar ianne a Terje na veļierku. 

 

 

Vegas -  Thomas,  Mar ianne a Terje utekaj¼ z miesta ļinu po tom, 

ļo Marianne zavraģd² svojho ġvagra. 

 

 



 

Kompani  Orhe im ï Rodina Orheimovcov je pripraven§ vyraziŠ na 

vĨlet. 

 

 

Kompani  Orhe im -  Jar le  a jeho matka. 

 



 

Kyss  meg fo r  faen i he lvete !  -  Z§ber zo sk¼ġky divadelnej hry. 

Tale,  Lars  a Vegard . 

 

 

Tale  a Vegard poļas sk¼ġania divadelnej hry v ļase, keŅ Tale 

k nemu zaļ²na nieļo c²tiŠ. 

 

 

 



 

Sisko tahtoisin jªªdª ï Si i r i  a Emilia na lodi, na ktorej sa kon§ 

veļierok. 

 

 

Sisko tahtoisin jªªdª ï Si i r i  a Emilia stopuj¼. 

 



 

Elokuu ï Aku a Juli poļas romantickej sc®ny v jazere. 

 

 

Elokuu ï Aku a Ju l i . 

 

 

 


